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[. POLUDNIE.

|

E

| Z wiezy kofcielnej, ukrytej w gestwi konarbw, bije dzwon.
' Siwa droga wlecze si¢ brudny chlopina i szepce zdrowaski.
|

Ciche, chlodne poludnie.
Przez otwarte okno wzrok méj ulatuje ku zéltym pasom
dojrzalego owsa.
| Nie wszystek jeszeze skoszono.
Smutna, od wschodu zblizajaca sie jesieni!
Spokéj przerywa ciezki, gleboki oddech lokomotywy.
! Na bialym niebie zawisla chmura dymu.

Czuby kilku mlodych wierzb poruszyl nagly powiew. lecz
ciezkolistne, rozlozyste lipy nie drgnely.

Stychaé turkot wozu; na zielonem zboczu trawnika zeruje
para golebi ; wiotki motyl zerwal si¢ z fioletowej lucerny i znik}
za weglem domu!

Jestem sam.

Pod plotem czernieje lichy pniak limby — za rok zwiednie
do szczetu.

II. SPOCZYNEK.

Wyszedlem o jutrzni — do zachodu daleko.
‘ . Po dlugiej, mozolnej drodze wypoczywam na mchach.
| CZCIONKAMI DRUKARNI NARODOWEJ W KRAKOWIE Czarny las weina si¢ w biekit.




. Z fmwy wypelza na ma reke czerwonoluska biedronka
i snuje si¢ po niej, jak gad.

Slorice caluje nieskazitelng zieleri éwierkdw.

Glaz urwal si¢ od turni i skacze w przepasé, echa budzac
po gbrach.

Wezoraj w wiosce naszej pogrzebano czlowieka, ktory
usngl, nim owce jego spedzono z hal.

Stawy maja brzegi pawie, a na przejrzystem dnie wielkie,
zielone kamienie, uwigzle w leju bialych plam wiecznego éniegu.
Nie jestem smutny. l

Patrz¢ na $wiat niezamglonem jeszcze okiem.

Sarna przekroczyla skraj lasu i, obejrzawszy si¢ naokolo
spieszy ku potokowi.

Spokojnie stucham wodospadu.

Gronostaje krolewskich plaszczow na ramionach oblakani-
cbw sa mi obojetne,

Zbliza si¢ ku mnie zapomniana postaé w czapee z dzwon-
kami, z wezowa laska w dloni.

— Ide — méwi — ku tobie stamtad...

Gdzieé daleko powyiej &ciany, poza ktérg — pamietam —
wiedzie droga ku wielkiej, sennej réwni, ozwala sie syrena
modnego uzdrowiska.

Chorzy, majgey umrzeé jutro, gromadza sie na obiad.

ITI. WEDROWCY.

Biedni wedrowcy, w moeno nadwyrezonych lapciach, za-
pewne nabytych na tandecie lub wygrzebanych z émietniska,
siedli na podszarzalej burcie przydroznego rowu.

U stop zlozyli pstrokate wezelki i z lekcewazeniem patrza
na raba, thukacego kamienie.

Rzesiste éwiatlo oblewa im grzbiety, a rosly jawor rzuca
cien na twarze i piersi.

Na dnie rowu pcha si¢ leniwie waski strumyk wody.

Skad idziecie i dokad ? zapytam.

Odrzeknie mi czlowiek o licach barwy starego rzemienia,
ktéry, odpadlszy od uprzezy, splokal si¢ w deszezu i skurczyl
sie w slonicu.

Slyszeliémy — powiada — ze gdzie§ przed nami rozdaja
darmo chleb i wino: wedrujemy tam od §witu, albowiem
glodni jesteémy i spragnieni.

Ogloszono oredzie, napisane przez &wietego Pawla, ze
orzacy i siejacy zaniedbuja dusze, a ten niewolnik tlucze
kamienie.

Z trudem podnieéli si¢ z miejsca i powlekli si¢ dalej.

Szli w kierunku poludnia: prowadzilo ich widmo, utkane
z sierpniowych promieni — postaé, ktora ongi uémiechnela
sie do mnie przy lézku konajacego przyjaciela.

Spoczalem na chwile z oczami, wlepionemi w trawe: zmigta
przez biednych wedrowcéw, prezyla sie zwolna do géry.

Z pod cigzkiego mlota potoczylo si¢ ku mnie kilka odlam-
kéw piaskowea i kurz osypal mi stopy.

Rzesiste gorace éwiatlo oblewalo mi plecy, a rosty jawor
rzucal mi ciefi na twarz i piersi.

IV. POD KOLUMNA.

Wielki Wédz, ktéry wygral sto bitew, a w jednej legl,
zostal mimo to niezmierzona laskawoécia thumu wyniesion na
szczyt spizowej kolumny.

I stoi na placu, na ktérym si¢ skupia ruch éwiata,

Swist samochodéw dolatuje do jego uszu, klab dorézek




naokolo, a wéréd nich str6z bezpieczeristwa pewnym siebie
gestem toruje droge przechodniom.

Jaki§ komiwojazer, z bezwstydnym u$miechem w oczach.
prowadzi rozbawiona kokote i klepie ja zwycigsko po udach

Dlugowlosy, wychudly malarz, w szerokich aksamitnych
spodniach, przekrada si¢ z obrazem pod pacha do sasiedniego
sklepu, w ktorego oknie triumfuje falszywy Palajuolo.

Na dachu klubu, wérdd wazonéw palm i kwiatéw, panowie
graja w bakarata — szare, wielkie plétno, rozpiete nad nimi,
chroni ich od slorica.

W narozniku ulicy kilku bladych gamenéw, w czapkach
na tyle glowy, w okreconych naokolo szyi chustkach, rece
wetknawszy w kieszenie, gwizdze pod mosem lub, spluwajae
przez zeby, wilgotnemi strzyze powiekami w strone odetego
bankiera.

Wrzask! Krzyk! Zbiegowisko !

Co si¢ stalo ?

Pelnomocnicy dzisiejszych wladeow globu. panéw wlaéei-
cieli dziennikéw, notuja:

wSzalona Mlle Catherine G. z pod nr. 14 rue du Poteau.
niezamezna, wskutek nieuwagi pijanych dozorcéw ucieklszy
z Domu Zdrowia, zrzucila z siebie suknie i nago zaczela tan-
czyé przed pomnikiem, wygrazajac sie wielkiemu Wodzowi.
iz wysadzi go w powietrze, albowiem on to ubieglej nocy
podszedl chytrze do jej l6zka i uwi6dl nieszezeéliwa.

wUcieszne to bylo widowisko, ale i smutne zarazem. tem
smutniejsze, poniewaz szanowany powszechnie obywatel.
bialoskérnik p. X.. ktéry Rzeczypospolitej niejedna wy-
$wiadezyl przyshuge, upadl w natloku na bruk i zlamal sobie
noge.

Niepoczytalng dziewczyne zamknieto na razie w areszcie™.

Szanownego -obywatela odwieziorio do domu.

W kawiarni zagrala cygariska orkiestra.

Kelnerzy nalewaja absynt do szklanek.

Damy cedza przez stomke groseille i grenadyny.

Jakié obszarpaniec nabija na szpilke, pr.zymocowana do
laski, porozrzucane na ziemi niedopalki papieroséw. )

Kedzierzawy mlodzieniec gwaltownym ) rucl}em wyciaga
z pod surduta album nieprzyzwoitodci i tajemniczo zaleca je

i alantom.
Str:::;:)::luf‘lami cigzkiej choroby na twarzy, sprzedaje éwiezo
i atunek cri-cri.

‘wg::;::nimgeczone dziecko tuli mu si¢ do piersi i lekliwie
spoglada ku damom, cedzacym groseille i g.renudyny. .

Gwar ulicy krepuje chrapliwy, magiczny, nieustanny krzyk:
La Presse! La Patrie! . A

Zaé wielki Wodz, ktory wygral sto bitew, a w Jfac!ne] legl,
lecz mimo to niezglebiona i niezmierzona laskm.vos.clq thumu
wyniesion jest na szczyt spizowej kolumny, gubi si¢ w ogar-
niajacym go zwolna mroku. )

Za chwile stanie w ogniach: zapalaja latarnie.

V. PIJACZKA.

Schodzil do tawerny wérod &cian. wylozonych zwier-
ciadlami.

Przegladnal si¢ niecheacy. Pty o

Zmarszezki na katach powiek zarysowuja si¢ coraz silniej.

Coz z tego?

I ja bylem milody! - . )

Zyjmy, jak ludzie, ktérzy sig starzeja! Ehej !"Ehe]!

Moze ja spotkam. Moze wrécila z éwiezej orgji.

Jest,




Usiadl przy stole, naprzeciw grupy podchmielonych stu-
dentbw. épiewajacych wyuzdang piosenke.

A ona, oparta plecami o bufet, wysunela prawg noge,
obuta w plytki, lakierowany trzewik, u piersi bukiet réz,
oczy w cieniu kapelusza; jedna reka, zacifnigta w kulak.
legla bezwladnie na marmurowej plycie kredensu. druga za-
wisla w powietrzu, jakby wlaénie cos upuécila.

Tak: na podlodze stluczony kieliszek, na
sukni élady rozlanego trunku.

Ktorys z studentow uderzyl laska o stol: Spiewajze z nami,
pijaczko !

przewiewnej bialej

Odrzucila kapelusz w tyl, wyprostowala sie i, Jjakby nagle
z dalekiego wrociwszy marzenia,
nemi ustami:

— Allons enfants de la Patrie!

A potem:

wrzasnela rozgoraczkowa-

— Nie! nie cheg waszej ojezyzny !

Oprzytomniala,

Przedziwne oczy spotkaly si¢ z jego oczami:

— Ty ta?

— Przyszedlem za tobg.

— Przebieglam palcami po twych moralach, jak po kla-
wiszach. Grywalam kiedy$ Szopena. Ehej! Ehej! Sentymen-
talny jestef i nadgryzlo cie zycie. Dzié lubi¢ — wino. Postaw
butelke. Kelner! Chateau d’Yquem!

— Mam zaledwie kilkanaécie frankéw.

— Wystarezy !

— A czem ci zaplace za — —

— Miloé¢!? Ehej! Ehej! Sentymentalny jeste$ i nad-
gryzlo cig zycie i, widaé, dawno juz zapomniale§, ze za miloéé
si¢ nie placi...

Dawno! juz dawno!...
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V1. BALLADA O BOHATERSKIM KONIU.

ie i Panowie! ni-
gton‘ek(‘": na ktorym sir Raleigh Haywards zwyecieskim
dowodzil pulkiem przeciwko zbuntowanemu chlopstwu
u.
wgt:ll::il:rzzl Jej Krolewskiej Modci guziki maja blyszc?qce:
Jadal cukier z r¢ki generalowej, szczegélnq obdarzajacej
laska jego pana, a slynna z picknofei miss Ellen zapltmfla
mu grzywe w wstazki, nabyte w znanym z doborowycl-z towa-
row magazynie J. M. Freebody & Debenham na Wigmore-
street 44 (czterdziedci i cztery!). .
Byl czas, ze koni ten zlociste nosil podkow‘ry. -
Na glos surmy uderzal niemi o ziem, par-skamc mec:;er;l)1 x:—llie
i gryzac uzdzienice, albowiem nie mogl si¢ doczekaé chwili,
j si¢ rzuci na wroga.
w;:z:i?r:ec.]ej Krolewskiej Moéci guziki maja b.lysz?zqce.
W takt orkiestry wracajac po odniesionym triumfie .do
miasta, szedl jak baranek: spokojny b)fl o p-rzyszloéé krﬂ]l.l.
Najadl si¢ owsa i nie brykal: w VYOJenne] t.ylko .wrzawle
rwal sie ten kori bohaterski i pienil, jakby chcial wxeszc:ylm'
krzyczeé glosem, iz zycie jest tylko droga do wspanialej
ém%:;:i.erze Jej Krolewskiej Moéci guziki x'najq. ?)lyszcz'qtfe.
Ta lagodnoéé jego, stosowana w odpowu.:dm?J' goddnfn?,
sprawiala, ze réwnie bohaterski i w otipowxedn.u?] .god zinie
réwnie lagodny pulkownik dal go pod tmerzch swc’zj‘n.xel alzvno
zaSlubionej zonie, jak wiadomo, bogatej corce wlasciciela kan-
toru wymiany b. p. sir Izaaka Hanfsts:lengla: :
Dosiadala go pani pulkownikowa i o jutrzni, po snach :111?-
spokojnych, pedzila ku parkom, ranng zlnnym rosa. gdzie
woda w szerokiem srebrzy si¢ korycie, gdzie — :
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Zoknierze Jej Krélewskiej Moéci guziki majg blyszezgce —

trawa jako aksamit éciele si¢ pod stopy zablgkanego we-
drowca; gdzie —

Zolierze Jej Krolewskiej Moéci guziki maja blyszezace —

poteizne konary debéw tajemniczym szepca pogwarem
pieéri o nieskonczonodei.

Uwigzany do odwiecznego pnia ogryzal krzak berberysu,
a subtelna jezdZczyni wezytywala si¢ w ,,Dziewice jeziora®,

Ale niestety! Znikome jest szczedcie ludzkie, a jeszcze zni-
komsze byloby szczedcie koriskie, gdyby nie cudotwérezy
postep, ktory dla wyprostowania ztamanych duchéw stworzyl
te instytucje.

Blogoslawionej pamigci sir Izaak Hanfstaengl pofalszowal
weksle i umarl z zgryzoty —

Tragedja chodzi po éwiecie z zakwefionem obliczem —

Zolierze Jej Krélewskiej Moéei guziki maja blyszezace —

Putkownik, ktéry wedlug zashugi powinien byl zostaé ksie-
ciem Johannisburgu lub wicekrélem Indji, zgral sie na giel-
dzie i oglosil bankructwo.

Bohaterskiemu koniowi oderwano podkowy i stopiono je
na zloto, a gdy zabraklo owsa, oddali go za bezcen —wy-
chudly byl i melancholijny — pod biczysko pospolitego roz-
woziciela jarzyn.

I thum go odkryl.

Znalem jego przeszloéé, bo ktéz z nas miatby odwage si¢
przyznaé, ze nie jest éwiadom dziejéw ojczystych ?!

Nie moglem dopuéci¢, aby tak zmarnial haniebnie, on, ten
ko nad konie — o nie! ten rumak nad rumaki, ktory przy
diwigku surm nieustraszenie szedl na nieprzyjaciela —

Zolierze Jej Krélewskiej Mosci guziki maja blyszczace.,

On, ktéry nieomal wieszczym krzyczeé moégl glosem, ze
zycie jest tylko droga do wspanialej émierci.
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Powiedzialem sobie: Niech sluzy nadal sprawie publicznej
i wrécilem go spoleczenstwu.

Za chwile, pod szpicruta miss Jane Woodrow, bedzie jak
dawniej, na polu bitwy, ponadmiar wysokie bral przeszkody;
jak uskrzydlony, przebijaé si¢ bedzie przez cztery obrecz.e
naraz, zrecznie wyrzucanemi kopyty o! tych szklanych nie
uszkodzi baniek. )

A kiedy nadejdzie ostateczna jego pora — .

Tragedja chodzi po éwiecie z zakwefionem obliczem —

Panie i panowie!

Panowie i panie!

Raczcie mi wierzy¢:

Nie oddam go pod néz prywatnego hycla, ale s.kérg zednfe
zefi oprawca municypalny, a moze nawet uda mi'sxe przektxpn?
glownego rakarza parstwa; wspomnienie poéfnxertne pojawi
sie w dziennikach, krajowych, jako i zagranicznych, a w'y,
obywatele, skladajcie juz dzisiaj grosz do grosza, aby tx? cl{wnlu
nie spadla na nieprzygotowanych, abyémy godny wznieéli mu
pomnik, z jaéniejacym na froncie napisem:

BOHATERSKIEMU KONIOWI
WDZIECZNA OJCZYZNA.

Zomierze Jej Krolewskiej Moéci guziki maja blyszezace.

VII. PORTAL KATEDRY.

Zalim jest godzien przestapié prog katedr?'?
Bramy jej otwarte dla cichych, a zal mdj bywal gloény.

Wezoraj. ; soh. |
Lecz dzié opancerzylem juz piersi i gardlo Sciénigte mam
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zelaznym kolnierzem, nie wolam, nie krzycze, a tylko nie-
motg zdumionego wzroku prébuje méwi¢ z glazami.

Stoje na trzecim stopniu.

Potgzne ostroluki, w kwiaty rzezbione obramienia wnek,
Jakubowe symetryczne drabiny éwigtych, kolumny, pilastry,
polstupy, kapitele, cazterolistne krzyze, galerje, fiale, obsy-
pane krabami.

Slorice ciei sw6j wydluza i rzuca go na krola w kamiennej,
liljowej koronie, w sukni o martwych faldach, nie siggajacych
kostek. Plaskookragle nogi wysunely sie ponad krawedzie
kroksztynu, w jednej rece zwietrzale jablko, w drugiej berlo,
ktérego szczyt objadly deszcze. Wlosy i broda w regularnych
zesztywnialy kedziorach, a oczy bez Zrenic, dwie nieruchome
galki, uwiezly gdzie§ w dali.

Paszeze gargul i maszkar wisza rozwarte nademna: lwice
z wyciagnietym lubieznie karkiem, dzioby krukéw, zwrécone
ku écierwn ludzkiego grzechu, djably rogate, pazurami przy-
gniatajace wieprza na olbrzymiem jadrze nieczystoéci, maka-
rele o zapadlych z rozpusty policzkach.

O dniu radosny, w ktérym bylo mi dane dotrzeé do glebi
duszy, wyprowadzi¢ z niej bliZniacze rodzeristwo, podziw
i pokorg, i w niewyslowionych modlach kazaé im wielbié por-
tal gotyckiej katedry.

Zapalily si¢ czerwone, niebieskie, fioletowe, zielone i zolte
gwiazdy w wielkim, okraglym witrazu, od zachodniego slorica
splonely marmurowe pochodnie aniolow, strzegacych Drzie-
wicy, Chrystus, przed chwila jeszcze uwigzion w tréjkacie
tympanonu, stangl ponad pastuszym swym zlobem, ponad
heblem i dlutem ojcowskiego warsztatu i, zywe podnibslszy
dlonie, glaznemi poruszal wargami i blogoslawil dziecifistwo,
swoje i moje, dzieciristwo biednego czlowieka..,
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VIII. MODLITWA EPISJERA.

Poéltora tysigea lat i wigcej protegowaled, Panie Boze,
ksigzy i markizow.

Rozbijali po otwartych drogach, naszemi rekami wznosili
zamki i palace, a gdy nam juz sil zabraklo i batog bez skutku
zeélizgiwal si¢ po krwawych plecach, szli o pomoe do tamtych,
izby majakiem Laski lub przypomnieniem kar pickielnych
wiedli nas kn nim na twardym rzemieniu posluszerstwa,

Ale skoriczyla si¢ pokora ludu: glowy ich padly pod mie-
czem Sprawiedliwego, a na miejscu Bastylli, w ktérej godnosé
czlowieka marla w oblgkaniu, otwiera nam dzisiaj szlachetny
weteran drzwiczki do wnetrza Kolumny Lipeowej.

I po dwustu trzydziestu i oémiu stopniach wchodzimy na
nig swobodnie: pod zloconemi skrzydlami aniola Wolnoéei
mozemy krzyczeé: ,Niech zyje Francja!* i, dawszy folge oku,
radowaé si¢ dumng Sekwana, patrzeé z uczuciem ulgi w pier-
siach, jak symbol wspolczesnego ducha, potezna wieza Eiffla,
panuje bijacem w niebo Zelaznem rusztowaniem nad kamien-
nemi zabytkami Zabobonu.

Mozemy puszezaé wodze tesknocie az gdzie§ ku niebie-
skawym borom Fontainebleau, lub tez podziwiaé wrodzone
czlowiekowi poczucie pigkna, ktére z Buttes-Chaumont, z tych
ongi lysych, opuszczonych gor, z tego odludzia straceficow,
z tego — ze tak si¢ wyraze — jeneralnego Smietnika stolicy
uczynita dzié dla nas wiosenna zatoke wytchnienia.

Drzewa tam szumia, woda w cementowym szkli si¢ basenie,
poprzez mosty wiszace, rod poszarpanych, czarnych skal,
fantastyczne wzdluz wiotkich poreczy wija sie drozyny, to
si¢ gubia, to si¢ jawig, a pary zakochanych blogim uémiechem
towarzyszg ich skretom!

Wiem, Panie Boze, iz w owych dniach gniewu i pomsty
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uczyniliSmy Ci krzywde: wyrzucono Ci¢ sromotnie z Notre-
Dame! W Swigtym — sit venia verbo — Sulpicjuszu na oltarz
Twéj posadzono Bogini¢ Zwycigstwa i u stép Jej, w czeéé
bohatera z pod piramid, wylewano strugi najsolidniejszego
produktu naszej Ojezyzny.

Atoli czas przedziwnym jest lekarzem ; przebolaleé to wszyst-
ko, przebaczyle$, bo ktéz odpuszczaé powinien, jeéli nie Ty,
Panie Boze, ucieleénienie wszelkich doskonalych przymiotow!

Dlatego tez, ufniejszy od dziecka, zwracam sie dzisiaj do
Ciebie ; zreszta Tobie jednemu wyznaé to moge, gdyz Ty jeden
dwiadom jeste§ wszelkich tajemnic: Jeéli nie zawodza trady-
cje rodzinne, méj praszczur wiernym byl stajennym krélew-
skiego marszalka, a Zona jego postgpowala w szeregu z slawnej
pamiegci panig Szarlota Corday.

Eh! voila! Tyle mi sie nagromadzilo trosk i potrzeb, ze
nie wiem, ktéra z nich najpierw polecié Twym wzgledom.

Jezeli jednak laskawoéé Twa nie ma kresu, spraw, izby
mdj sgsiad, pan Rabattet, jak najpredzej dobil targu z hrabig
de Contrexeville, zwingl swoja likiernie i wygodnie si¢ urza-
dzil na wsi. Rozumiem, ze, syty bedac niedzielnych przejazdzek
po Laskun wynajmowanym fiakrem, pragnie wlasne mieé konie
i park zamkniety dla innych.

Nielitoéciwy to i niebezpieczny konkurent: wodka bije mi
wina ; ofiarowalem mu spélke, odméwil. Zjednal sobie Karte-
zjanéw, oddali mu wylgezne na kontynent zastgpstwo,
a z Combesem — tak si¢ chwali — na jednej siadywal lawie.

Uczeszeza na doroczne Swigcenia klerykow, a nieprzyjacio-
lom koéciola méwi po cichu, ze po to, by sie przekonaé,
czy nie zmniejszy! si¢ w nim wstret do Przesadu: ,,zresztg* —
dodaje — ,Jlubi¢ dekoracje, w operze czy w katedrze, nie ma
dla mnie réznicy®.

Niech w Baku palg szyby — walka o wolnoéé zawsze jest
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éwigta —, a w zaglebiu boryslawskiem, w kraju na pél dzikich,
dostatecznie glupich barbarzyricow, gdziem si¢ zaangazowal
na sto tysigey frankéw, spraw, izby ropa tryskala obficie,

A gdyby i tam niezadowolona zawsze kanalja zechciala
wziaé rozbrat z prawem, miej w swej opiece tych Francuzow
polnocy, podnieé na targach wiederiskich ceng ich bydla, by
z biedy nie tracili glowy i niezbedne stawiali kryminaly.

Panie! Wyznam otwarcie: chcialem si¢ odwrocié od Ciebie,
boé niegodnem jest czlowieka postepu, aby wykraczal poza
granice wzroku, a ja Ci¢ nie widze!

Jednakze w lonie naszem jest jakie§ tajemne, niepojete
drganie, ktore nam szepce, ze z Smiercig nie wszystko sie
koniczy !

A moze to tylko zluda?

Moze to niestrawiona resztka pokarmu, ktérym opychaly
nas wieki ciemnoty ?

Nie! niel... Jakies przypuscié, aby dusza moja nie byla
nieémiertelng !

Cialo z ciala, doczesnoéé z doczesnoéci, zaé wiecznem jest
tylko to, co z wiecznego wyroslo!

Codzienne uczy nas doéwiadczenie, ze wszystko, co Zyje,
umiera :

Jestem, wigc umre.

Zaé dusza trwaé moze wiecznie li wowezas, jesli z wiecz-
nego wyszla zrodla; tem #rédlem Ty sig li zowiesz, albowiem
nie przekonaliémy si¢ dotad, byé umarl; ze jeste§, méwi nam
o tem wewnetrzna, elementarna cheé trwanial

Zreszta sam Pasteur wierzy!l w nieémiertelnoéé i Stworce.

A powtére, po trzecie, po ostatnie: kazq mi czekaé na legje,
kt6# mi udzieli cierpliwoéci, jezeli nie Twoja wszechcierpliwoéé.

Chee kandydowaé, gdziez w tych czasach zametu pojeé
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i pradéw oswiecajace znalezé blyski, jeli nie w Twojej wszech-
wiedzy.

Ktéz odwréei nieszezgécie od mojej lichej winniezki, jedli
nie Twoja wszechmoc!

Daj, by na staroéé zgrzybiale nogi moje nie byly zmuszone
obijaé si¢ o miejskie bruki.

Niech thum nie patrzy na mnie z zawiécia, ze mam odrobing
wigeej chleba —i ja jestem z ludu, wige rozumiem, co lud,
a co mety i szumowiny —,

Przedsi¢ wspolrepublikanie moi niech mi nie poczytaja za
zdrade uczciwych, republikariskich przekonan, Ze jedyna Ma
Cérke, Me ukochane dziecko, powierzam rekom potomka
tych starostawnych rycerzy, ktérzy ongi szi sie pasowaé
z pohaicem o Gréb Twego Jedynego ukochanego Syna.

Panie! tchorzem nie jestem i émierci sie nie lgkam, lecz
wdzigezny Ci bede, jedli Twéj Krolewski Majestat — sl
Vous plait, mon Seigneur — zechce si¢ ulitowaé nademna
i rozkaze, aby przyszla, ze tak powiem — nie! po co mysleé
dzié o niej, gdy czas méj, zda sie, daleki ?!

Raczej nie skap mi i nadal zdrowia i sily, bym meznie wy-
trwal w tej ciezkiej walce do korca.

Niech zyje Francja! Niech zyje Rzeczpospolita! Niech
zyje Demokracja! Amen.

IX. ROWNI Z ROWNYMI.

My, Indzie proéci, poklepmy si¢ po ramieniu— rowni
z réwnymi.

A, panie bracie, ktéremu sie zdaje, jakoby$ ongi w mlo-
docianym zachwycie kleczal u stop $wietej Cecylji, nie wy-
wyzszaj si¢ nad innych, albowiem wlaénie biedna dziewczyna
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z bordelu skarzyla mi si¢ po cichu, ze rajfurka zabiera jej trzy
czwarte zarobku.

Pracuj, aby si¢ stala sprawiedliwodé na éwiecie, aby te
szezytne wyrazy, Swiecace na naszych koéciolach, aresztach.
szpitalach, domach publicznych — Wolnoéé, Réwnoéé, Bra-
terstwo — nie byly martwa litera.

Pycha przybrala sie¢ w peruke pani de Maintenon i po-
szostng jezdzi kareta: z przodu laufer w czerwonej liberji
rozgania onieémielone tlumy. z tylu dwoch lokai, z skrzyzo-
wanemi na piersiach r¢koma, czelnie si¢ uémiecha, zem mu-
sial zejé¢ im z drogi, a nasz przyjaciel oszalal:

Oglosil tom wierszy bez rytmu i rymu i ma odwage twier-
dzié, ze lokieé jest dluzszy od cala, krowa ma cigzsze wymiona
od owcey, a kori szlachetniejszy od éwini — jak gdyby wesz,
karakon i glista nie byly tak samo, jak czlowiek, stworzone
przez Boga, ktorego, nawiasem mowiac, wolni od przesadéw
obywatele, uznaé nie mozemy.

Roéwni z rownymi—1i tu laskawie poklepal mnie po ra-
mieniu — oto haslo, ktérem kazal sobie wyhaftowaé jedwa-
biem i powiesi¢ nad l6zkiem i ktore do najnedzniejszej stosuje
holoty, choé mam jeneralna dostawe marchwi do hal, choé
na rewji lipcowej sam prezydent Rzeczypospolitej éciska mi
reke, a w willi mojej w Saint-Cloud mieszka potomek Bour-
bonéw...

X. PONT NEUF.

Stoje oparty o kamienng balustrade mostu.

Pozny, gleboki wieczor.

Tysigce, miljony réznobarwnych éwiatel topig si¢ w ciemnej
tafli Sekwany, skrawe na powierzchni zostawiajac kregi,
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jakby tysigce, miljony $wigtych, skazanych na émieré me-
czefiskq, w niebianiskich plywalo aureolach.

Ogromna, jasna smuga oderwala si¢ od posepnych Scian
Palacu Sprawiedliwoéci, pelza ku mnie po czarodziejskiem
zwierciadle, owija si¢ naokol ogromnych pilastrow, zlewa
glowy maszkaronéw, diwigajacych gzemsy, i, przytuliwszy
si¢ na chwile do spizowe]j piersi kréla Henryka, rozwiewa sie
naraz i gaénie,

Rozbawiony lud zapalil snopy ogni bengalskich: pamigtna
feta narodowa.

Od Suresnes, od Sevres, od Charenton wracaja statki;
woda z ghaichym szumem rozstepuje sie ich dziobom i potem
leniwie zamyka dlugie tréjkaty fal.

Stoje oparty o kamienna balustrade mostu i shacham.

Plusk...

— Jaki§ desperat — méwi do mnie ktoé z thumu, tak samo,
jak ja, gubiacy si¢ w tej czarnej, réznobarwnemi kulami
éwiatel poszarpanej przedzy uroczystego wieczorn —; zwykla
to u nas rzecz.

Na Place du Pont Neuf zgielkliwa zabawa,

Patrze:

Imé pan Tabarin rozstawil kozly i krotochwila $mieszy
pstra cizbe. Sung powazne rajey, w zlotym laxicuchu na so-
bolowych kolnierzach, praczki, chudzi grajkowie w beretach
ze zwisajacemi pibry; tumanig wloscy kuglarze w bialych,
obszernych workach, o wysmarowanych na bialo policzkach ;
rézanopieréne damy w bufiastych spédnicach, w szeroko-
skrzydlych kapeluszach, z pasterskiemi laskami w reku;
czule modelki z pracowni Greuze’a, alchemiéci, wrozowie, czy-
tajacy losy czlowieka z kart i gwiazd i dloni, rzezimieszki,
makarele, gameni,

Pan Wateau inscenizuje wyjazd na Cytere, a ,,Gilles*
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wykradl si¢ z ram obrazu i, stangwszy na uboczu, zdumionemi
spoglada przed siebie oczyma: mlody. naiwny bajazzo.

Cisza...

Diugowlosy herold uderzyl w begben i wola:

— Zali jest pomiedzy wami Don Juan di Suzor. Mam
rozkaz stawi¢ go przed oblicze Kréla Jegomoéci.

Stynny wedrowny astrolog niechetnie wlecze si¢ ku bramom
rzesiécie oéwietlonego Luwru.

Halabardy straznikéw zamknely droge cizbie.

W gabinecie kréla spelnia si¢ tajemnica.

Za godzing zbirowie wynieéli cigiki, skérzany thimok i rzu-
cili go do rzeki.

Lecz krél jegomoéé, uslyszawszy prawdg, posmutnial.

Polecil przywolaé arcybiskupa Paryza i wsungl mu rulon
zlota : .

— Trzysta szeéédziesiat i pieé mszy zalobnych, po wieczne
czasy, pro salute regis...

Stoje oparty o kamienng balustrade mostu.

XI. FRAGONARD.

Siedzialem téte a téte z Tragedja Miloéci.

Dama w calem tego slowa znaczeniu pigkna: jasna blon-
dyna o wielkich, piwnych oczach, w ciemnej sukni, zapietej
po szyje. _

Dlugie, alabastrowe palce, lekko splecione na lonie.

Z pod palcéw wymykal si¢ kwiat rozy, snaé co dopiero
zerwany: czulem, ze zaledwie zdolano otrzasnaé z niego
krople rosy.

Zjawisko ksiezycowe.

Gdybym ja noca letnig spotkal w éwierkowej alei, prowa-
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dzacej do grobowea paristwa C., po ktérej nieraz lubilem sig
przechadzaé w samotnika, mozebym si¢ i przerazl.

Kazdy z nas jest podszyty tchérzem i w pewnych momen-
tach traci rozsadek. czy, jeéli chcecie, zimna rozwage.

Sadzilbym niewatpliwie, ze rozwarly si¢ ciezkie drzwi de-
bowe i z ponurej, pelnej tajemnic glebi wynurzyla si¢ jedna
z prababek rodu, ktéra ongié, nie mogac przezyé zdrady ko-
chanka, poszla szukaé émierci w pobliskim stawie.

Znana legenda — lata i zamilowanie moich przyjaciél do
romantycznoéci zmienily ja w prawde.

Byliémy oboje przygnebieni, niewiadomo, dlaczego.

Wilaéciwie wiadomo: jedno i drugie mialo w zycin godzine,
ktora sepimi szponami wpila si¢ nam w serce, krwawige je
na wieki.

Trudno bylo skleié¢ rozmowe.

— Wie pan, czytam Hamleta,

— Zapewne po raz setny. Jeéli si¢ nie myle, najulubieisza
to pani lektura. Naturalnie zajmuje Ci¢ przedewszystkiem —
Ofelja.

— Moze.

Umilkla.

Bylem rad, ze ktoé zapukal do drzwi.

— Pozwoli pani otworzyé ?

Bladg twarzyczke przejraysty oblal rumieniec, oczy przy-
slonila jedwabnemi rzesami,

— I owszem, jeéli sie Panu podoba.

Al..

— Pan Fragonard, malarz nadworny Kréla Jegomoéci.

— Niegdy$, niegdys... przepraszam — dzié tylko pensjo-
narjusz Luwru.

— Pani Z., moja — jakby to si¢ wyrazié — wspétholeénica.

Maly, czupurny staruszek o thistych, zdrowych policzkach
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zaémial si¢ lagodnie, a potem czarne, przenikliwe oczka z za-
ciekawieniem objely te ezarujaca postaé nosobionego Smetku.

— Pani cokolwiek schudla...

— Jakto ?!

— Bylem kiedy§ w goécinie u Twoich rodzicow razem
z éwiete] pamigci de Saint-Nonem. Biedny abbé! nie zyje!
Umarl w sam dzieni zamianowania go arcybiskupem Rouen’u.

Pewnego poranku podpatrzyliémy Pania mimowoli, jak si¢
bawilag z miluchnym pinezem. Widzieliémy slodkie, ntoczone
nozki i — jeszeze co§ wigcej...

— Jak Pan émiesz!!?

— Niech si¢ Pani nie obraza — mnie juz wszystko wolno...
Zreszta mialem na myéli ciasteczko, ktore§ rozkosznie poda-
wala psinie... Dam tez Pani rade: kobieta, lezaca na wznak,
powinna zawsze pamietaé o zamykaniu drzwi...

Czulem, Zze w powietrzu zaczyna si¢ gromadzié burza.

Zrobilo si¢ parno, jak w lazni.

Mistrz Jean Honoré usiadl spokojnie na krzeéle, zato pani
Tragedja podniosla si¢ z miejsca i wzgardliwym, dumnym
zmierzyla go wzrokiem.

Niebawem jednak opanowala sie zupelnie.

Wrodzony takt i wychowanie walne odniosly zwycigstwo.

Przytem trudno si¢ przyznaé, ze godnoéé kobieca obrazié
moze pierwszy lepszy zdeklasowany malarz,

Zajawszy dawna pozycje, jasna blondyna o wielkich, piw-
nych oczach, w skromnej sukni, zapigtej pod szyje, z kwiat-
kiem w dlugich, alabastrowych palcach, uderzyla w ton po-
blazliwy, zaprawiony pewna poezja.

— Jezeli o to idzie, przypatrz si¢ Pan tej rozy: zda sig,
nieskazitelna, a ciemny pas tego listeczka przybladl na kraju
zwarzyla go spieka, a nawet — o! — nadgryzl go nieznacznie
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jakié owad. I na sloricu sy plamy. Niedelikatnie jest tylko
wypominaé przeszloéé...

— Wige co?? Mam si¢ zachwycaé tem nedznem dzisiaj ?

Jakzez pani wyglada!?

Rece tylko zlozyé w krzyz, kazaé si¢ ustawié na kroksztynie
Panny Marji Paryskiej i oslupialym wzrokiem spogladaé ku
Mordze!

Nie zal Pani tych czaséw, kiedy w dziewiczych snach przy-
chodzil Eros do Ciebie. calowal rozchylone zadnym oddechem
wargi, a niewidzialne chéry amorettéw épiewaly hymn na
cze§é Twej nagobei, na migkkiem zlozonej poslaniu i czekaja-
cej, az sen przemieni sic w jawe ?...

— —y®

A w co on si¢ obrécil przez t¢ wasza zebracza, idealng
miloéé ?

Siedzi w towarzystwie Pani jak struty, osowial, odretwial
i budzi si¢ tylko wowczas, gdy wasza spolecznoéé, zamiano-
wawszy go laskawie swym garsonem, kaze mu nad grobem
tak zwanych ,szlachetnych® zalobne wyglaszaé mowy, braé
udzial w odslanianiu tanich pomnikéw i wbrew naturze spel-
niaé funkcje ajschylosowskiej placzki!... Brrl...

My, ludzie dawni, urzadzalismy si¢ inaczej.

Kazdy z nas wiedzial jedno:

Zycie wesola jest komedja, ktora trzeba odegraé do koiica
z humorem i przytomnoécia umystu, wyzyskujac kazda go-
dzing i zadnym, byle zdrowym, nie gardzac owocem.

Pewnego dnia wpuécila mnie do swej alkowy pani de S...

Nie wymieni¢ nazwiska tej damy. gdyz w waszych oczach
uchodzi to dzisiaj za pohaiibienie sromu.

Nie zdazylem wyczerpaé czulodci, gdy w przyleglym salonie
ustyszeliémy kroki meza. Odsuwam rygiel, by mieé otwarta
droge do odwrotu.
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Raz jeszcze mnie pocaluj na pozegnanie! — szepnela omdla-
lemi z rozkoszy ustami.

Caluj¢, a pan malzonek niemal odchyla kotare.

Pensjonarjusz Luwru, ktéremu republikaniscy wspéloby-
watele kaza oceniaé smarowidla narodowych kiczarzy, uwiecz-
niajacych na plétnie stynne dzieje Rewolucji, zmienil si¢ naraz
w dawnego ,Frago®. .

Spojrzal chytrze na moja towarzyszke, jak gdyby chcltal
sie przekonaé, czy wrodzona jej wstydliwoéé nie doznaje
uszezerbku.

Dzialo sie z niag coé dziwnego.

Machinalnie miela listki rézy, a oczy jej wpatrzyly sie —
nie wiem, w przeszloéé czy przyszloéé. To jedno bylo widoczne,
7e w wnetrzu jej toczy sie walka: to groZnie éciggaly si.q jei
rysy, to znowu na ustach ledwie dostrzegalna, motyla siady-
wala bladoéé.

Mistrz nad mistrzami méwil dalej:

— Albo, prosze Pani, innym razem wyjechalismy do lasu.

Mile. Guimard zrzucila z siebie wiotkie tiule i prawie nago
wykonala na éwieZej, wonnej murawie jeden z tych prze-
pysznych taricéw greckich, ktorym tak sie delektowal Dwér.

Wtem przybiega do nas zacny pan de Brissac i wola:

— Chod#cie co tchu zobaczyé obraz, godny pendzla na-
szego genjalnego Fraga!

Oczywista, poszliémy.

W énieznych pianach gorskiego potoku, w cieniu jaworu
czy klonu, kapia si¢ najady! e,

Tak harmonijnych plecow, jak u jednej z tych bogin, nie
spotkalem juz nigdy.

A te piersi u drugiej!

A te lydki i zrozowione piety u trzeciejl... )

Zaé opodal bachantka, z podwini¢temi, jakby z kamienia
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ciosanemi nogami, z glowka w tyl przechylong w obiecujgcem
marzy udpieniu.

Takq zapewne byla matka ludzkiego rodu, Ewa, kiedy,
wyszedlszy z rak Arcymistrza, poczela przez sen uémiechaé
sig do pokus weza.

Szkoda, ze wéwezas nie zyl jeszcze pan Crebillon, bo na-
rodziny pierworodnego grzechu bylby byl lepiej opisal, nizli
to czynig starofwieckie, niezdarne legendy.

Mon ami-cochon Diderot twierdzil, ze kobieta jednem pod-
niesieniem koszulki zdobywa éwiat, albo przynajmniej intratny
urzedzik dla meza.

Prawda.

Rozkoszna Dubarry stala si¢ w ten spos6b nielegalna
wladezyniq naszej drogiej Ojezyzny. Niewinna ta czynno&é
gotuje szczeicie jednym i drugim.

Doéwiadezyl tego czestokroé maz przemadrej pani d’Espar-
bes, ktéremu wynaleziony przezen aforyzm ,zycie jest hué-
tawka® otworzyl na oéciez podwoje laski Kréla Jegomodei.

Mozny ten protektor kancelistow, majacych ambicje zo-
stania radcami krolewskiego dworn, zawolal mnie raz do sie-
bie i mowi:

— Slyszale§ zapewne, drogi méj Frago, zem gleboki wy-
myélil aforyzm: ,zycie jest hustawka* —

— 2 ktérej nie trzeba robié¢ tragedji — dodatem.

— Tak jest. Ot6z cheialbym, azebyé mi to uzmysltowil na
plétnie,

Pokaze ci, jak to najlepiej uczynié.

Zaprowadzil mnie do ogrodu, pelnego, jak zwykle, marmu-
rowych kupidynkéw i nimf.

Z dyskrecji, pomigdzy nami méwiac, calkiem zbytecznej,
schowalem si¢ za postument klasycznego bostwa.

Markiz polozyl sie wygodnie w krzakach,
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7 konaréw wspanialego drzewa zwisaly dwa sznury hustaw-
ki, trzeci, odpowiednio dlugi, trzymal, w reku kandyd.nt na
radce krolewskiego dworu, w przyzwoite usunawszy sig od-
dalenie. ‘

Na huétawce siedziala znana mi dobrze urocza pani Mar-
gierylta. 3

Pan d’Esparbes dal znak. . .

Szlachetny malzonek z takim zapalem jal huétaé 5'“4 tlo-
brodziejke, ze pantofelek z przeslicznej jej n6zki ulecial, jak
kolibr, w powietrze. . 4

Rozwialy si¢ falbanki, dowcipny aranzer zabawy i ja ujrze-
lismy rozowe kolana i — jeszcze coé wiecej, z czego nie trzeba
robié¢ tragedji. ' -

— Cynik pan jeste$! — wrzasnglem. — Nie masz wzgledow
dla kobiet.

Pan Fragonard uémiechnal sig, czarne (_)czka utopil w nas
obojgu, i zda sig, nieco obrazony, schwycil kapelusz, grzecz-
nie Qig uklonil i — Madame! Monsieur! — odszedl :

— Byleé pan zbyt szorstki dla t.ego starusz.ka — szepnelo
moje vis-avis, jasna blondyna, zupleta? po szyje.

Nie trzeba zaraz z wszystkiego robié tragedji.

jrzalem jej w wielkie piwne Zrenice. ‘

?":t’izyla naJu':nie dhugo i wymownic: zapom'niaws-zy ukryé
nozke, ktora, widaé, niecheaey, w czasio ?pomadama Fraga.
wysunela z pod rabka skromnej sukienki...
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XII. PANA ANTONIEGO C. WSPOLWELA-
SCICIELA FIRMY ANTONI C. & SP. PRZY
ULICY M. SEN O SADZIE OSTATECZNYM.

Nigdym w sobie nie czul zdolnoéci pisarskich, lecz dzisiaj
chwytam za piéro, aby si¢ z Wami, kochani Ziomkowie
i Wspélnicy moi, podzielié zaréwno strasznem jako i roz-
kosznem wrazeniem ubieglej nocy.

W niezlym pozegnalem Was humorze: jak wiecie, ubilem
interes, ktory mi przyni6st kilkanaécie tysigey na czysto ;
trapila mnie wprawdzie uwaga jednego z Was, jakobym kon-
trahenta sprytnie wywiodl w pole, przypomniawszy sobie
jednak przyslowie: ,glupi dwa razy traci, znalazlem ulge
w myéli, Ze on, jeéli stracil, to tylko raz jeden, a gdy straci
raz drugi, jego wylacznie bedzie wina.

Zreszta spryt, jak wszystkie szlachetne przymioty, odréz-
niajace czlowieka od zwierzecia, jest darem nieba, z ktorego
korzystaj, aby nie zastosowano do ciebie ewangelicznej przy-
powieéci o wlodarzu, co zakopal talenty.

Méj Boze! nie moge si¢ skarzyé na brak powodzenia, nawet
zona, dowiedziawszy si¢ o przyroicie chudoby, przestala gde-
raé i, pocatunek skladajac mi na ustach, powiada wstydliwie :

— Chod#, przypomnijmy sobie wioéniane lata narzeczeri-
stwa.

Nie taje si¢ przed Wami, iz, dbajac o wyciericzone jej
zdrowie, umialem tej zacnej kobiecie wytlumaczyé, ze pora
jest spdZniona i jutro trzeba opuécié loze rzezkim i wypo-
czetym.

Pomny tez bylem gadki, zaslyszanej od syna, ktorego kie-
| ruje na adwokata, gadki czy bajki nader glebokiej o niejakim
\lkrélu Polykratesie, opiewajacej, iz nigdy nie nalezy zbytnio
| kusi¢ szezeicia, poniewaz moze si¢ odwrdcié — nie powiem :
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w godzinie niepowolanej, gdyz kazda godzina, w ktorej sie
szezeécie od mas odwraca, jest niepowolang. ! el .
Po tym wstepie, niezbednym dla zaokraglenia .cnloscl, czyli
raczej do nadania glowy mojej relacji, przystepuje do rzeczy:

Wyobrazcie sobie:

Ley(vlwiem si¢ otulil w wygrzana przy piecu ko.lderkc, za-
czalem — méwiono mi o tem, gdym sig obudzll——.—.mocn.o
chrapaé i jeczeé i rzucaé sie, jak szezupak przed' Wll‘!&; m‘e
dziwota: zmagalem si¢ z potegami, na przezwymez?me k‘to-
rych nie starcza sily olbrzyma, a jam jest ’?‘en. co je zmogl.

Oté6z na oblokach, ksztaltu ogromnych pierzyn, wydetyc!:
puchem edredoriskim, ktorym handlowal méj .o.jciec, staneli,
plecami do siebie, dwaj aniolowie i zatrabili w traby —
w pierwszym momencie mniemalem, Ze ulane z szczerego
zlota, ale gdym si¢ im blizej przypatrzyl, przyszedlem do
przekonania, iz tylko mosigzne.

Chcialem zawolaé:

— Niebiosa moglyby sobie pozwolié na metal kosztow-
niejszy. .

Atoli my#él te, widad, bezbozna, stlumil w. samym zarodku
huk, jakiegom dotychezas nigdy w Zycia nie slyszal. i

Jeden z anioléw trabil ku pélnocy, drugi ku poludniowi :
potem obracili si¢ i, oparlszy sie wzajemnie lopfltka o lopatke,
grzmieli, jeden na wschéd, za$ drugi na zach?d, 1.iby na wszyst-
kie strony $wiata rozeszlo si¢ zaduszne lees 1lra.e. : y

Nie ulegalo bowiem najmniejszej watpliwogei, ze obwie-
szczano Sad Ostateczny.

I oto ziemia rozstapila si¢ na dwie polowy. .

Po czarnych écianach przepadci glizgaly si¢ weze, ohydne
ziejace siarka i smola.

po;w;z:lni Js:rzelal plomienisty Ocean, stokroé wigkszy od

tej wyuzdanej pozogi, ktbra przed laty — pamietny to dla
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nas dzie — obréeila w popidl kantor tego meczennika i — nie
obwijajmy w bawelne — lekkomyélnika Adolfa.

Krazyly stuchy, iz sam podpalil, dostal si¢ tez do kryminah,
skad wréciwszy rozpil si¢ i umarl z zgryzoty, z nieuzasadniona
do nas pretensjq, izeémy go nie uchronili od katastrofy.

Wiadomo, ze czeéé winy usilowal zwalié na mnie, ale. Bog
strzegl — wezwano mi¢ tylko na $wiadka. ;

Teraz postaé jego, obrzekla i jakby wyniszezona rozpustg,
plynela ku mnie na rozszalalych falach ognia.

— Pieklo! — krzyknalem — taki, méj kuzynie i kompa-
nionie, spotkal ci¢ los za zZycie na Zart, za wyrzqdzona nam
wszystkim krzywde !

Byla to jednak fatalna pomylka — nie otchlafi to wie-
czystego potepienia, lecz Czyéciec. Albowiem z plomieni wy-
dobywal si¢ jek i placz i wolanie:

— Przebacz nam, litofciwy Sedzio! Masz slusznoéé —
niewatpliwie ! Smiertelne przygniotly nas grzechy. czolgaliémy
si¢ po ziemi jak plazy, przeciez w spelnianiu choéby najwiek-
szych wystepkéw nie opuszezala nas Wiara w Twe Milosier-
dzie bez granic, ani Nadzieja, ze w bezmiarze Twych lask
wszelka topi si¢ niedokladnoéé — czy to bedzie tak zwane
falszywe bankructwo, czy jakaé inna nieoglednoéé lub zbytnie
zacietrzewienie !

I odpowiedzial im Glos:

— Skruszeni jesteécie i pokorni, przebaczam !

W oczach moich stal sie cud.

Ziemia zawarla si¢ z powrotem, na miejscu ognia i po-
tworbw rozécielil si¢ r6znobarwny, puszysty, rzeklbym smyr-
neniski, prawie taki sam, jak w moim saloniku, w kwiaty
dzierzgany dywan, na nim olbrzymie kaktusy, wypchane

pawie, araukarje, begonje, wyolbrzymiale orchideje, magnolje,
wachlarze palm!
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Pod ich baldachimem snuja si¢ rzedy mlodziankéw i dzie-
wic — ta z lilja, tamta z rbza, ta z pekiem rezedy, tamta
z gwozdzikiem, inna zrniezwyklym. rzadkim”.chryzantemem,
znowu inna z tuberoza czy narcyzem, a pomigdzy nimi starsza
moja corka w wianku mirtowym i bialym welonie ; przy forte-
pianie znany wykonawca-wirtuoz i artysta kompozytor w nie-
bieskim fraku, a wszyscy suneli i suneli, épiewajac ,Hosanna*
i ,Jubilate Domino*!

Za nimi z pochylona glowa nasz poczciwy Adolf, prze-
obrazony do niepoznania; obrzekloéé znikla niemal zupelnie,
oczy, podobne dawniej do &limaczych lebkéw, nabraly kla-
rownoéci,

Zobaczyl mnie i przyjaznie si¢ usSmiechnal.

Nie potrzebuje Wam chyba zargezaé, zem si¢ serdecznie
ucieszyl, zauwazywszy w nim to nagle odrodzenie.

Dignela mnie tylko jakoby zazdro&é, ze takiego dostapil
zaszezytu byly kryminalista i po empirejskich kroczy ko-
biercach.

Alem w czas ja przytlumil, bo jucié nie godzi si¢ zawidcié
umarlym, tem bardziej przyjaciolom.

Nasz ksiadz kanonik, ktory tak laskaw bywa na skromny
mébj dom, wspomnial ostatniej niedzieli z ambony o kozlach
i barankach.

Z przejeciem shuchajac kazania, anim si¢ spodziewal, ze
tak predko danem mi bedzie obraz ten na wlasne ogladaé
Zrenice.

Oto z grobéw ruszyli sie umarli i w nieprzeliczonej cizbie
czekaja, w slusznej od Majestatu odlegloéci, na nierychliwe,
lecz sprawiedliwe wyroki.

Swiety Wozny niebieskich trybunaléw cytuje kazdego
z osobna i kazdy z osobna zjawia si¢ przed Sedziowskiem
Obliczem.
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Jeden Archaniol z otwartym wielkim Bilansem w reku
czyta ,Ma* i ,Winien“, a drugi Archaniol kladzie to wszystko
doczesne saldo czlowieka na wage i wazy.

Stosownie do tego, ktora przewazy szala, ta z suma Dobra,
czy ta z kwotg Zla, odzywa si¢ glos:

— Umieécié go pomigdzy kozlami!

albo:

— Niech powickszy szlachetne stado barandw!

7 nieklamang trwoga, a zarazem i wspélczuciem spo-
strzeglem mego kontrahenta w wlosistej, brodatej postaci
kozla...

— Czuje — szepnalem —, Ze§ w znanej glupocie swej za-
mierzyl wezwaé mnie przed kratki, zamiast uczy¢ si¢ odemnie,
jak nalezy pomnazaé, mowigc ewangelicznie, swe talenty,
azeby nie ciagaé na siebie uragowiska dobrego Arcywlodarza,
a sobie podziw u ludzi fachu.

Sroga dotknela cie pomsta. Przeciez zal mi ciebie, bom
nie jest z glazu, tylko z ciala i duszy, stworzonej na obraz
i podobieristwo Boze i Milosierdzie Moje nie zna granic!!!

Straszniem zadygotal, gdym od strony trybunalu uslyszal
moje wlasne, rodowite, powszechnie czczone nazwisko.

— Jakto ?! — jeknglem. — Nie jestem wszakze trupem,
lecz zyjacym obywatelem !

— Cicho, ty blaZnie i oszuécie! — odrzekl Swiety Wozny
i kluczami uderzyl mnie w plecy.

Scisnglem pigéé, aby mu si¢ odwzajemnié, atoli w tej
uroczystej, a tak niepewnej, przerazenia i nieopisanej grozy
pelnej godzinie przywiodlem sobie co tchu na pamigé ows
stara, wyprobowana, katechizmami uéwiecona nauke, ktora
mi wpajano za mlodu, a ktéra zawsze byla drogowskazem
mego zywota:

— Bad# pokorny i postuszny, albowiem pokora przebija
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niebiosa, a niepostuszeristwo jest brama, wiodgeg do Czelusei
piekiel. Przytem:

— Pokorne ciele dwie matki ssie.

— Nie poufal si¢ z koniem i nie laskocz go pod pecinami,
bo, nim si¢ spostrzezesz, palnie ci¢ kopytem w leb, az dro-
gocenny wytryénie ci mozg.

— Zawsze tez miej powazanie dla postronka, gdyz nie-
wiadomo, czy ci ostatniej nie odda przyshugi.

Dodaé do tego wypada, ze w uszach nie przebrzmial mi
jeszeze glos, zwrocony ku Meczennikom Czyééea:

— Przebaczam, boécie skruszeni i pokorni.

Gdym juz szedl przed kratki, stala si¢ rzecz okropna.

Jeszeze teraz, piszac Wam o tem, ledwie moge utrzymaé
pidro.

Z plomiennej lawy podnidslt si¢ Szatan — czy uwierzycie:
w berecie i w czarnym, dlugim, szerokim worze, podobnym
do rewerend, w jakich zwykle prowadza kondukty pogrzebo-
we protestanccy pastorzy — lichy to zaszezyt, ze strdj ich
okrywa Mocarzy podziemnych, jednak naturalny to wynik
gloszenia bezboznych herezyj — — — a wige sam Szatan pod-
niosl si¢ z miejsca, pazurami oparl si¢ o porecz, przechylil sie
nieco naprzod i badawezy, ostry wlepiwszy wzrok w oblicze
Sedziego, piorunujgcym zahuezal grzmotem:

— Wysoki Trybunale! Nie watpige, ze wyrok ferowany
na tego lotra (1!!???) bedzie sprawiedliwy, kazalem juz od-
razu przygotowaé torture, najodpowiedniejsza dla tego ro-
dzaju ezlonkéw ludzkiego spoleczenstwa — —

Nie dokoriczyl, gdy, niewidzialna pchana moca, wysunela
sie przedemnie szafa wertheimowska w gestym wieden liza-
cych ja cheiwie ognistych jezykow.

— Wiem — zagrzmial Szatan dalej —, ze rozmiary tego
skrytego zlodzieja — nie mialem juz odwagi przeczy¢. stro-
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piony bedae lgkiem i trwoga — zbyt sa wielkie, aby si¢ mogly
w tem niejako Prokrustowem pomieécié¢ lozu, lecz pacholko-
wie moi polamig mu golenia, a izby nie probowal si¢ wydostaé,
kaze go do niej i z wierzchu i ze spodu i ze wszystkich czterech
bokéw przywiercié. Oto siepacze z grubymi, stalowymi §wi-
drami.

Pot zimny oblal mi czolo. po grzbiecie przeszedl dreszcz,
koéei moje zachrupotaly, jak kodci upioréw, ale umysl i jakby
natchnienie wzdyé nie utracily swej wladzy.

Padlem w proch i pyl i jalem si¢ kajaé:

— Nieuchronny, litoSciwy Sedzio! Masz slusznoéé! nie-
watpliwie !

Smiertelne grzechy przygniotly mie do ziemi, czolgam
si¢ po niej jak gad, przeciez w spelnianiu i najwiekszych wy-
stepkoéw nie opuszezala mnie Wiara w Twe Milosierdzie ani
Nadzieja, ze w bezmiarze Twych lask wszelka topi si¢ nieroz-
waga, czy to bedzie falszywe bankructwo, czy jakad inna nie-
oglednoéé lub zacietrzewienie !

— Zreszta dotychczas jeszcze zaden z moich dostaweow
nie powzial podejrzenia, jakobym mial zamiar zwingé interes
wéréd okolicznodei, iz tak sie wyraze, niepewnych, a wiec
jasnem jest, ze polegaja na mojem sumieniu.

— Nie bylo tez u mnie komisji, majacej przychwycié
mnie na — niedokladnem ksigzkowaniu, a wiec nie istnial
dotychezas powdd do jej wkroezenia.

— Jezeli sie¢ czasem zdarzylo, ze ktoé z moich odbioreéw
otrzymal towar, méwiac ich gwara, nierzetelny, niech swe
zaloby skieruje do hurtownikéw, nie do mnie.

— Prawda! Zarobilem wezoraj na sprzedazy mej rudery
cokolwiek wiecej, niz drukowane przepisuja skrupuly, lecz
chyba tylko nowicjusze mej branzy moga by¢ na to wrazliwi,
takich jednak, chwala Bogu, niema.
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— A gdyby nawet wymysl Szatana, tego wroga Rodzaju,
ktéregod Ty w slusznym gniewie strqcil z niebioséw, cheial
to podciagnaé pod nomenklature oszustwa (pfe!), to juz Rzy-
mianie, mistrze prawa i sprawiedliwoéci, uczyli — napo-
mkngl mi o tem nie w ciemig¢ bity mdj syn i bardzo mi si¢ to
podobalo —: mundus vult decipi, ergo decipiatur —

— Ten éwiat — bo mundus znaczy éwiat —, ktory Ci tyle
sprawia klopotéw, ktéry nie stucha Twych przykazan i przeto
jest wart, aby go smagala rézga — lepiej dla niego, ze moja,
gdyz pod Twoja, jeéliby si¢ podniosta na przekér Milosierdzia,
calkiemby zginal...

— Nie chee, Panie, aby§ mnie posadzal o chelpliwoéé.

— Przeciez na tych szalach, wahajaeych sie w reku Twych
Archanioléw, niech tez zawazy i moje ,Habet", jeéli juz moje
wDebet* w taki niepomierny gniew wprawia bezlitoénego
Wiadee Ciemnoéei.

— Damy, chodzace po wielkotygodniowej kweécie, nie
odstapily od mych progéw bez sutej jalmuiny.

— Co roku na gwiazdke sprawiam biednym sierotom
i poiiczochy i buciki, a wierna towarzyszka mych smutnych
i wesolych dni niejedna obdarza je sukienka,

— Utrzymuje biedng dziewezynge —i to w tem zyciu
przykrem prawdziwe jedyne moje ,Habet“, nie czyniac
krzywdy ognisku domowemu: zong nie tylko w dzieri imienin,
ale na kazde urodziny obsypuje¢ klejnotami; weale sie tego
stosunku mego nie domyéla — wy mnie nie zdradzicie, bo
i ja znam wasze sprawki —, gdyby jednak, nie daj tego Pa-
nie — ostatecznie powiedzieé nie moze, izby jej lata...

— Przyezynilem si¢ hojna skladka do budowy koéciola.

— Zdemoralizowana niezdrowemi pradami w literaturze
i sztuce mlodziez posiada karzacego we mnie opiekuna.

— Podwladny personal moze ze sutej renumeracji nowo-
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rocznej sprawié sobie w noc sylwestrows niejedna wazke pon-
czu; wiem, ze wierniej mi shuzyé bedzie.

— Jednem slowem: Biore, ale i daje!!

— Tak! Bierze, ale i daje — odpowiedzial ku mej niewy-
slowionej uldze, sprawiedliwy Sedzia, zwrociwszy si¢ ku Sza-
tanowi, jakby mu cheial okazaé, ze w pogardzie ma jego zloéé
niepowsciagliwa.

I Lucyper zgrzytnal ze¢bami, podwinal bawoli ogon i w stra-
sznym zaryczal bélu: przytarto mu rogow!...

Potezny, éwiatowladezy Majestat kazal mi sie¢ zblizyé do
siebie.

Przyklgklem na jedno kolano i w tej sekundzie uczulem
blekitng wstege na szyi.

— Tak! Mialem powazanie dla stryczka i oto —

— Nim si¢ zamieni w baranka — zawolal Pan nasz i Krol—
oprowadicie go w triumfie: niech ten zgromadzony lud bierze
sobie przyklad z niego!!!

Nienawidze¢ poetow, tem wigcej, ze jeden z nich raczyl
mnie opisaé w gazecie. — A glodomorze ty jeden! Zal ci, 7e
mam ,,0kragly brzuszek™ ?! Za pozyczkami biegaé nie potrze-
buj¢, wige mi ,krétkie nézki* wystarcza —, gardze holotg
gryzipiorkow, grajkéw, smarownikéw i gipsiarzy, a jednak
dzisiaj cheialbym posiaéé ich wyobraznie, ich pendzel i dhato,
ich moc w uderzaniu w klawisze, azebym w godnych przed-
stawil Wam rysach i ksztaltach i tonach te rozkosz i slodycz,
ktora rozlewala sie w mych piersiach i wogéle w calej mojej
istnodei !...

Aniolowie pariscy wzieli mnie pod reke i wiedli szpalerem
rozstepujacego si¢ ze czeig narodu, dziewezatka w  bieli
rzucaly przedemna kwiaty, jedna bardzo piekna panienka
wreezyla mi wielki bukiet, a thumy épiewaly i wolaly: ,Niech
nam burmistrzuje i prezesuje! Niech w parlamencie broni
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naszych nieprzedawnionych praw, niech bedzie ministrem —
On jeden! On jeden!™

Wkoricu sam Pan Jezus, siedzgey na hebanowym tronie,
inkrustowanym perlowa macica, przytulil mnie do swej rany i,
wskazujac na krzyz, wyrzekl uroczyécie:

— Pamietaj, abyé zawsze kroczyl droga, nad ktéra za-
wislo to godlo, a Ty, Duchu éwiety — zwrécil si¢ do Golabki,
fruwajacej pomigdzy Ojcem a Synem —lej na niego Swe
Swiatlo, izby nigdy nie stracil rozsadku!

Zbudzilem sig...

Bylo juz pézno.

— Po niespokojnej nocy tak smacznie§ spal nad ranem,
zem ci¢ nie cheiala budzié — powiada mi Zona.

Pocalowalem ja w usta i méwie:

Nalezalo mi si¢ to... Widzialem we énie rzeczy, pelne ta-
jemnic, i zjawiska, ktore sa jakby zapowiedzia naszego nie-
ustannego szczeécia,

Uwazam sobie to za dobry omen i stad tez opisuje Wam
to wszystko, drodzy moi Ziomkowie i Wspélnicy nie wa-
hajcie si¢ i ze mna pospolu — przez zycie...

XIII. STAROZYTNY KOSCIOL.

Wzroslem poéréd twych ruin, ty starozytny kofciele!

W letnie poranki, pijany wschodem slorica i szumem zbéz,
bieglem do ciebie i w cieniu twych szarych, polnych glazéw,
bujnym uwieficzonych chwastem, kolysalem ma dusze razem
z trawami, kolyszgcemi si¢ na mogilach.

Grubo ciosane glowy bozkéw, z poganskiej ponoé kontyny,
martwo patrzace na innych, wiodly ze mna rozhowor, ktérym
przez dlugie lata pobrzmiewal méj nieudolny, samotny épiew.
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Dzisiaj odbudowaly cie pobozne, troskliwe rece.

Romariskie dwa okna, niby #renice, skupiaja w sobie roz-
legle, niezapomniane dla mnie rownie.

Prawnukowie tych, ktorzy bolesnymi byli éwiadkami
twego upadku, spiesza w twe wrotnie, dzigkezynia u twych
oltarzy odrodzonemu zyciu i modla si¢ o szczeécie dla siebie
i innych — moze i dla mnie...

Lecz ja nie umiem juz chwycié za kij patniczy, przepasaé
si¢ szkaplerzem, zmieszaé si¢ z thumem moich najblizszych
braci i blogoslawié twej zmartwychwstalej swietnoéei.

Stoje¢ z daleka i zal mi, ze groby zréwnano z ziemia, Ze
na twych kruszacych si¢ kamieniach nie rosng juz mchy,
rozchodniki i bluszeze.

Gloéne, uroczyste ,,Te Deum landamus®™ wygnalo z wnetrza
twojego Smutek, ktéry, blakajac sie, jak élepiec bez dachu,
spotkal si¢ na drogach rozstajnych ze mng, zamieszkal na
zawsze w mem sercu i nieraz w cigzkich, niespokojnych snach,
wiedzie mnie ku twym zwaliskom, ty starozytny, romanski
koéciele i, jak za dawnych lat, kaze mi daremnie czynié¢ wy-
silki, zali przez twe wazkie, gruzem i koéémi umarlych zawa-
lone podziemia nie dotre do $wiatla...

XIV. O WALACYM SIE DOMU.

Zbudowalem sobie dom i juz si¢ wali.

0O méj walacy si¢ domie!

Troche za predko zmieniasz si¢ w ruine, predzej, niz moglby
sie spodziewaé czlowiek, ktéry ma powieki otwarte na émieré.

Wszystkiem obchodzil pustkowia, wszystkie ugory i bez-
plodne wydmy, kamienie-m wyrywal z pod gestwi zielsk
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i row wykopawszy gleboki, ze starczylby mi za grob, rzucalem
je tq reka na fundamenty dla ciebie.

Raz, kiedym pobiegl w pole, szukajac czworogrannych
glazéw na narozniki, obsiadly mnie psy: omal ze §miechu-m
nie zginal, jak te zajadle bestje szczerzyly kly do mych pigt
i jakie musialem wyprawiaé mlyrice, aby nie zadaé klamu
nauce, iz pragnienie Zycia silniejszem jest od zadzy skonu.

A kiedyindziej takem si¢ podéwigal, ze, lezac w goraczce,
uroslem w swych oczach na owego potulnika, ktéry na Tru-
piej Goérze pomagal Panu wyzwalaé Swiat...

0 méj walgey si¢ domie!

Widze, ze zbytnich dostepujesz honoréw,

ty méj walgey si¢ domie!

7¢ zaczynam mowié o tobie, jako o czems, co wartoécia
przewyzsza wor maki, albo statek, wiozacy z dalekich krajow
nici jedwabne na poriczochy dla dam, albo godnoéé czlowieka,
ktéry na wielkiem zgromadzeniu wdrapal si¢ na stol i &rod
oklaskéw Raj obiecuje thumowi.

A przeciez zbudowalem cig na odludziu, na pograniczu
spraw, w ktérych najprzenikliwszy medrzec nie znajdzie
zwigzku z dukatem, placonym dziewce ulicznej,

albo z choragwiang, gromniczna ekshumacja zwlok za-
pomnianego artysty,

albo z niecierpliwoécia narzeczonej, umierajacej z tesknoty
do podrézy poflubnej w wygodnym, samotnym wagonie,

albo z triumfalnem ogloszeniem Rzeczypospolitej na gru-
zach monarchji,

albo z rozpacza mamki, tracgcej pokarm!

Nie dostrzeze zwiazku:
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z bohaterskim wodzem, z majakiem wstegi orderowej
w duszy prowadzacym zolnierzy w béj za ojezyzne,

ani z zadowoleniem wolu, wyprzegnietego z pluga,

ani z dziennikarska reklama dla konstruktoréw nowej od-
miany rytmu i dla wynalaze6w nowych sposobéw czyszezenia
kloak miejskich,

ani tez z skowytem psa, co si¢ wyéliznal z petlicy rakarza,

A moze...

Ogromne, zielone plomienie jaworu nad moja glowa.

Potok przewala po glazach roztopy seledynu.

Krzewy glogu krwawia si¢ na czarnej, lupkowej, prosto-
padlej écianie.

Mze sierpniowego poludnia snuja si¢ po lakach i owsach ku
niebotycznym gérom...

a wzrok mdj oslabl...

I, napot Slepy bedae, stracilem miare rzeczywistodei: wy-
gladasz mi w sloricu na palac, w ksigzycu na zamkniete, pelne
widm zameczysko, a jeste§ tylko przenedzna lepianka, ty méj
walgcy sie domie!

Wznioslem ci portal,

o méj walgcy sie domie!

W blokach z czarnego marmuru wyrzezbiwszy Swigte,
stawialem je na skrzydlatych gryfach, jeden nad drugim,
izby tworzyli chér, niebiosom kamienne podajacy pieéni,
wyépiewane Duszy, ktéra sie zmogla ze Zlem.

I, majac przed soba kosz jablek z dzikich jabloni, rosna-
cych po miedzach, i garéé fioletowych jagéd z kep leénych,
wyczekiwalem od rana do zmierzehu i od zmierzchu do rana,
zali nie wejdzie do wnetrza twojego Ten, co serce ma z ognia
i jednym tylko przemawia wyrazem: Wiecznoéé.
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I raz mi si¢ zdalo, ze wszedl

Padlem na ziemi¢ z wyciagnietemi r¢koma, a potem, zer-
wawszy sig, szalony z radodci, pobieglem na drogi rozstajne,
na ulice i place, przed koécioly i ratusze i jalem krzyczeé:

Jest!...

I to byl méj émiertelny grzech.

Albowiem znalazlszy skarb, trzeba go chowaé przed ludZmi.

Pytali si¢: kto?

Spieszcie zobaczyé, odrzeklem: Swiatynie-m zbudowal na
pustkowiu; sfinksy jej strzega, po piersi zanurzone w piasku,
ktéry je obsypuje od niepamig¢tnych dni; nie u was, lecz
u mnie zamieszkal Bog!

Rozeémiali sie, jednak, cickawi, poszli.

Lecz przybywszy na miejsce, spostrzegli odrazu,

o mdj walacy sie domie! —

ze prog twoj, wyciosany z pnia sosny, zgnil od deszczow,

ze okna, wybite kamieniami zloéliwych wyrostkéw, poza-
klejano papierem,

ze na écianach, niebielonych od lat, zwiesza si¢ brudna
pajeczyna,

ze stol si¢ chwieje na sprochnialych nogach.

f{ 7e, zamiast krzesla, polozono deske na czterech kolkach,
whitych w ziemie,

ze nawet figura Chrystusa, zapewne skradziona z przydroz-
nej Bozej Meki lub z opuszczonego klasztoru, w nienalezytem
poszanowaniu: tak ja popstrzyly muchy.

— A ktéz wy, ze tak mi émiecie urggaé? — zawolam. —
Ty pierwszy lepszy z brzegu, znam cig¢! masz ming pospolitego
falszerza weksli!

Ty okradlby$ pryncypala, ale si¢ boisz, by ci¢ nie zamknigto.

O tobie, moja pani, wiem, ze§ — do wyboru — siebie lub
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corke ofiarowala staremu rozpustnikowi, panu X. z ulicy Y.
Ma kilka kamienic i wieé — nie prawda ?

A pani gaszek juz wyjechal, czeka w Florencji, trzeba okla-
maé malzonka i za nim...

Ty éciskasz reke i bywasz na kolacjach przyjaciela, ktéremu
uwodzisz zong, a ta, znieprawiona twymi karesami, mizdrzy
sie juz do innych...

Ty lichwiarskie bierzesz procenty!

Ty szachrujesz z sobotniemi wyplatami!

Pani szeleécisz jedwabiem za krwawice nedzarzy!

Ty kupileé utrzymance bransolete, a dzieci twoje chodza
obdarte i glodne!

Ty za hojnem por¢kawicznem slawisz po gazetach naro-
dowe zaslugi pospolitych wydrwigroszow.

Aty——

0O méj walacy sie domie!

* £ *

Nie wywyzszam si¢ nad innych; nie jestem ani lepszy ani
gorszy od tamtych i dlatego tez plakaé nie bede nad toba.

o méj walacy si¢ domie!

Lecz z Marigny lub Folies-Bergére zabiore dziewke, py-
sznigea si¢ w przechodzonym plaszezu jakiejé bogatej damy,
albo — szezerzej i otwarciej — z najlichszego Cabaret au Coq
w tandetnej, welnianej spodnicy, oplote ja resztkami bluszezu,
ktory tak bujnie i smutnie pial si¢ wezoraj az pod twdj dach,
a dzisiaj padl ofiara kréw i pastuchéw, i kaze jej tarczyé
kankana...

Niech tam jawor w zielonych stoi plomieniach!

Niech potok przewala po glazach roztopy seledynu!

Niech krzewy glogu krwawia sie na czarnej, lupkowej, pro-
stopadlej écianie! V
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Niech mze sierpniowego poludnia®snuja si¢ po lakach
i owsach ku niebotyeznym gérom:

Ja klaskaé bede w dlonie, ze moca byka, wiedzionego na
arene, obramowana strusiemi piéry, lénistemi skrzydly krasek
i polyskujacemi cylindrami, zgniotlem w sobie juz wazystko,
coby mi przypominalo procesj¢ Swictych, rytych w czarnym
marmurze na portal dla ciebie,

o mbj walacy si¢ domie!

Nie dam zebrakowi jalmuzny i bez skrupuléw suty zjem
obiad ; kosztownem upije¢ sie winem i przy akompanjamencie
dzwonéw, w tej wlaénie chwili witajaeych jakié kondukt,
z omylki wyprowadzaé bede przyjaciél i towarzyszy, ktérym
si¢ zdaje, ze wdowa w grubej zalobie, wiodaca dzieci na gréb
meza, nigdy go nie zdradzala, ze w pomietej, zblaklej twarzy
tego mlodziefica nie znamig wenerji widaé, lecz klatwe §wiato-
zbawczych zmagan z nedza i upodleniem, Ze znany nasz filan-
trop w sposob uczeiwy zdoby! érodki na publiczne ocieranie
lez, ze Duch zapanuje nad chlebem, ze Bég zamieszka w czlo-
wieku...

Ll * -

0 méj walgey si¢ domie!

XV. ZLODZIE].

W nocy, przez otwarte okno, zakradl si¢ do mnie zlodziej.

Nie znal moich obyczajéw, bo, nie znalazlszy portmonetki
na stoliku, siegnal pod poduszke — daremnie.

Ale mnie zbudzil.

Schwycilem go w pierwszej chwili za gardlo, chcialem
nawet zawolaé na policje i oddaé go w rece karzgcej spra-
wiedliwoéei.
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Oprzytomniawszy, uczulem coé w rodzaju wspélezucia
dla tego biedaka.

— SiadZ pan — powiadam — i przysuwam mu krzeslo.

Zlodziej, widzac, ze mu nic nie grozi, usiadl, a ja tymeza-
sem zapalilem éwiatlo,

Chlopak mlody, przystojny, szkoda, e, zamiast byé po-
zytkiem dla spoleczeristwa, stal si¢ jego plaga.

— Przepraszam Pana bardzo, dawno uprawiasz swoje rze-
mioslo ?

— Ze dwa lata.

— I jak ci si¢ wiedzie ?

— Na ogél niezle. Nie wycieralem dotychczas katéw kry-
minatu; zwykle sztuka mi si¢ udaje, czasem tylko — — —
i tutaj spojrzal na mnie z uémiechem, ktéregom na razie nie
zupelnie zrozumial,

— Chwala Bogu, ze tak Panu szczgécie stuzy — powia-
dam. — Ale ezy nie byloby lepiej wziaé si¢ do jakiejé rzetelnej
pracy dla siebie i dla innych. Zreszta moze si¢ Panu poéliznaé
noga, boé tak dlugo dzban wode nosi, az si¢ ucho urwie...
Ambicjonowaé niema si¢ znowu czego, Pan nie jestes jedy-
nym, ktéry ma odwage kraéé... kazdy, prosze Pana, gdyby
cheial, latwoby si¢ na to zdobyl... I ja moglem zostaé ztodzie-
jem, jednak wolalem... Wigc co ? obiecujesz Pan poprawe ?

— Obiecuje — rzekl — widocznie skruszony. Paiiski przy-
klad nauczyl mnie rozumu, nie bede przedewszystkiem nigdy
wlazil przez otwarte okna parterowe, boé gdyby u wladcicieli
ich bylo co kraéé, zamykaliby je na noc. Powinienem byl to
wiedzieé, gdyz sam mieszkalem kiedyé na parterze, ale w sta-
nowezej chwili nieraz traci sie glowe. A teraz, jeéli Pan taki
Spartanin — —

— Co to ma znaczyé?

— W Sparcie nas szanowano — —
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— A pan skad to ——7?

— Méj Panie: polla ta deina ouden anthroopou deinote-
ron pelei...

— Sofokles ?!!

— Ot6z jezeli pan obchodzi si¢ z zlodziejem. jak z czlo-
wiekiem, wySwiadez mi jeszeze jedna laske...

— Milo mi bedzie... jaka?

— Masz pan kluez od bramy ?

— Mam.

— To mi ja otwérz. Bo widzi Pan i ja dbam o dobro spo-
leczenstwa. Wszystko jest wzgledne...

— No! no!

— Nic Panu nie wziglem, bo nie bylo co braé... Wyspe-
cjalizowalem si¢ w portmonetkach i zegarkach, do handlu
starzyzng nie czuj¢ w sobie zadnego powolania. A propos:
masz Pan zegarek ?

— Mam.

— Pokaz Pan... E! niklowy!... A wige widzi Pan, gdybym
wylazl przez okno, wpadlbym w rece .ksiezyea®. Wzigliby
mnie pod klucz niewinnie.

Kazdy porzadny obywatel ma obowigzek dbaé przede-
wszystkiem o to, aby sprawiedliwoéé, na ktorej zbudowano
éwiat, nie miala pokusy — ona i tak zbyt czesto si¢ myli —
i aby ludzkoéé nie zywila go daremnie. Poco, nie zasluzywszy
na to, mialby wyzyskiwaé ,,podatkujacych™ i jeéé¢ kasze z cy-
nowej miski, sprawiona, oczywiécie, ich kosztem? Trzeba
ich szanowaé, tem bardziej, ze jak Pan sam raczyleé przyznaé,
kazdy z nich moglby ostatecznie zostaé zlodziejem i — po-
wiedzmy tak en passant, niejeden z nich lepiejby na tem wy-
szedl... Bon jour!

— Do widzenia, Panie, do widzenia!...
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XVI. SPIEWAJACY.

W kapeluszu na bakier, z laseczka w reku, chodze po ogro-
dzie, épiewajacy...

Jesien.

Hej! la! ho! Hej! la! ho!

Niebo chmurne, kasztany pozélkly. zgraja wesolych lobu-
zow, obkladajac sie kulakami, wydziera sobie resztki bru-
natnych owocéw i rozsypuje si¢ ze $miechem.

Hej! la! ho! Hej! la! ho!

Na smuklych, laciastych brzozach przerzedzily sie lidcie.
buk, pod ktérym przystanglem, niemal zupelnie obdarty,
a z poérdd zczerwienionych krzakéw mlodej grabiny czuby
éwierkow pyszniq si¢ gesta, niebieskawa zielenig i dumny,
twardy, szeroki, rozbujaly jesion dotychczas jeszcze nie-
tkniety.

Na éciezce, po ktorej spaceruje &épiewajacy, wiatr nagro-
madzil gruba warstwe zwiedlych smutkéw — kopnalem je
noga, épiewajacy.

Rozpoetyzowany student siadl na lawce i, pochyliwszy
sie nad zeszytem, pisze sonet; gibkie, nito mchem oblepione
prety siwych modrzewiéw kolysza sie niespokojnie nad spa-
lonym trawnikiem; cynkowy dach jakiegoé palacu martwym
odbija polyskiem jeden z jaéniejszych oblokéw, a z przeciw-
leglej alei wyszla niespodziewanie ta, ktéra kiedyé byla pierw-
sza i ostatnig literg mej ksiegi, a potem, nim si¢ spostrzeglem,
podarla ja na strzepy...

Chciala sie cofnaé, lecz ja grzeczniem si¢ uklonil i écisnalem
jej dlon, épiewajacy.

— Panie! — krzyknal dozorca ogrodu — co pan robisz?

— Dusze si¢ w swoim domu, tutaj §wiezem oddycham po-
wietrzem.
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— Oddychaj pan sobie ile chcesz, tylko daj spokéj tym
kwiatom...

Prawda: robotnicy znosza do cieplarni pekate kubly palm,
oliwek i lauréw. a ja wlocze si¢ krawedziami klombéw i, jak
cham, ktéry, wracajac z odpustu, wyrywa sadzone przed
rokiem wierzby lub kamieniami obtlukuje jablka z cudzych
sadéw — bez korzyéci dla siebie. gdyz parkan odgradza je
od drogi, &cinam laska, épiewajacy, glowki ostatnich azalij
i astr, épiewajacy...

Hej! la! ho! Hej! la! ho!

Z lysego wzgbrza zrywa si¢ stado krukéw i z wrzaskiem
leci ku miastu, na galezistych wierzchach topoli rozsiadla si¢
jemiola, poprzez szczerby plotu bieleje kilka powalonych gla-
z6w, ponad nimi, §rod roslej, wiednacej trawy zelazne, rdza
jedzone krzyze z zatartymi dawno napisami, a na pograniczu
migdzy parkiem a zaniedbanem cmentarzyskiem czeka znana
mi dobrze dziewczyna... Juz jej nie powiem — hej! la! ho!
hej! la! ho!

Szkoda mi ciebie, dziecko niemal jeste§ i nie wiesz, Ze
fwiatu wpoprzek i§¢ nie mozna — —

tylko jej sploty ujme w dlonie i calujgc, $piewajacy, wyrwe
jej z serca ostatki obawy, a jutro, na sadach, izby mnie nikt
nie obwinial, Zze poblazliwoéé moja dla zbrodni réwna si¢ wy-
rzutom sumienia, épiewajacy glosowaé bede za wyrokiem
émierci na owa matke wyrodna, co w stawie na ,Jusgla-
diowee™ utopila swe dziecko...

Hej! la! ho! Hej! la! ho!

W kapeluszu na bakier, z laseczka w reku, chodze po ogro-
dzie, épiewajacy, §cinam laska, épiewajacy, glowki ostatnich
azalij i astr, kopie noga. épiewajacy, gore smutkoéw, ktére
wiatr pozrywal z drzew i nagromadzil na mej Sciezce...

Hej! la! ho! Hej! la! ho!
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XVII. GROWKI DZIECIECE.

Wisza u mnie na écianie dwie glowki dziecigce o wyrazi-
stem, smutnem spojrzeniu.

Niema godziny, abyémy z soba milczacej nie prowadzili
rozZmowy.

Przekomarzamy si¢ o drobnostki, o winogrona, o wstazke.
o to, czy malym dziewczatkom nalezy obcinaé wlosy, aby
lepiej rosly, czy tez odrazn zaplataé je w warkocze, o plame
na sukience, o potrzebe wdziewania kaloszy na bloto i co
lepsze, tort czy ciastko francuskie.

Gléwki, malowane gris 2 gris, nabieraja wowezas kolorow,
dyskutuja coraz Zywiej i, zniecierpliwione protestem, jakoby
czekoladka i krem byly zar6wno ,najlepsze®, twierdza z we-
solym uémiechem w smutnych zazwyczaj oczach, ze latwo
dam si¢ przekonaé, jeéli w niedziele urzadze im wbal* z ko-
lezankami.

Zaé w innych sprawach, gdy idzie o teatr lub koncert,
albo o wycieczki w gory — koniecznie po klamrach i ladcu-
chach, zaczynaja si¢ gniewaé i, podniésiszy palec do ust,
groza zupelnie na serjo:

— Niech tylko wyjdziemy za maz, to nam juz nikt tego
nie zabroni!

Czasem jednak zapominam o moich gléwkach dziecig-
cych — zwlaszeza o zmroku —, jak wezoraj:

Deszcz jesienny uderza mi leniwie w szyby, wicher zgina
niemal do ziemi ostatnia akacje, otoczona walem cegiel na
majaca si¢ budowaé w roku przyszlym kamienice, ktéra do
reszty zasloni mi wzgdrze z topolami i to ostatnie usunie
drzewo...

Monotonny skrzyp pobliskiego tramwaju przenosi mnie
wskutek przypadkowego skojarzenia myéli na Plac Wenecki
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w Rzymie, albo ku zapadlej osterji w poblizu Torri dei Schia-
voni, gdzie karabinierzy grali w karty, opatrzone wizerun-
kiem Michala Aniola i Rafaela, a biedna, obdarta dziewczyna
épiewala za kilka soldow teskne, na pastwiskach Kampanji
pozbierane melodje: albo pod szara, odwieczng piramide,
tulaca grob wielkiego poety, ktory dzigki kilku zasuszonym
listkom bluszezu staje znowu przedemna; albo ku ,,Place de
la Nation* z dumnym ,Triumfem Rzeczypospolitej*: albo
na , Friedrichstrasse” czy ,Unter den Linden“ z blyszezg-
cemi zlowrézbnie pikielhaubami...

Jak na niespodziewane haslo zakletych organéw, zaczyna
sic w pokoju mym roi¢ od umarlych dawno postaci.

Chwiejacy si¢ na zmeczonych nogach upior bierze obie me
rece, wlepia we mnie zblakly, mglisty, w lzach splukany
wzrok i mowi:

— Ciezkie mialem konanie, bom chcial cie raz jeszcze zo-
baczyé, a losy nie pozwolily ; przychodze dzisiaj, by cie przy-
witaé i pozegnaé — —

Nie zdolal jeszeze rozplynaé si¢ w wilgotnych mzach wie-
czornych, a juz inne widmo skrada si¢ za mojemi ramiony.
ghuicho émiertelna szeledei koszula i, pozostawiwszy na po-
dlodze kilka zbutwialych jej strzepdow, caluje mnie w usta
i mowi:

— Nazwale§ mnie kiedyé kochang, a potem odszedles:
przybywam, by ci przypomnaé te chwile zdeptanej miloéci...

Odarta z kory, napél przegnila wierzba, rosngca na skraju
piaszezystej wydmy w stronie dalekiej, dalekiej, przystaje
pod mem oknem, puka w nie zmartwialymi palcami i rozwarta
szeroko #renica zajrzawszy do wnetrza mej izby, wlecze si¢
z powrotem, oblupana z kory i napdl przegnila, na skraj swej
wydmy piaszezystej w dalekiej, dalekiej stronie...

0 badzcie litoSciwsi dla mnie!
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O wietrze jesienny, przestan plakaé!

Skoricz sig, ty jednostajny, leniwy deszczu!

Nie pierwszy i nie ostatni raz skupiacie w jednej kropli,
otrzaénietej z mistycznego kwiatu, cale, smutne, rozpaczliwe
zycie czlowieka, wydmuchujecie ja do rozmiaréw baiki my-
dlanej i drwicie i drwicie...

Nie potrzeba z uporczywoécia maniakéw przypominaé mi
o tym zmierzchu, jaki holbeinowski taniec szaleje na mojem
pustem uroczysku!

Wiem, wiem:

Wladca jestem, panujacy nad krélestwem karlow,

a Smier¢ koScista szyderezo bawi sie moja slomiang korona,
tekturowe jablko potoczylo sie juz ku klepsydrze, za chwile
i miecz drewniany wypadnie mi z reki.

Wiem, wiem...:

Rycerz-ci jestem nad rycerze! Na badylowych nogach wy-
ruszylem w béj, w zbroi i z wielkim piéropuszem na szyszaku,

a Smieré koécista whija mi oszczep w bok i rzechoce sig
z szpadki, wymierzonej w trupia jej czaszke.

W promieniach zachodzacego slofica doorywam pola, rol-
nik, ktéry wysprzedal si¢ z zeszlorocznego ziarna i nie wie,
skad wezmie na $wiezy posiew,

a Smieré koécista pogania mi konie, coraz chyzej, coraz
szybciej ku miedzy mojego zagonu...

Ulicg miasta przechadzam si¢ z umilowang kobiets, chel-
pie sie, zem odkryl skarby Sezama, ktorych ani robak nie
stoczy, ani ogienl nie spali, ani woda nie zniesie,

a Smieré koécista w rubasznych przedemna podskokach,
bije w beben dwoma piszezelami i pospolite czyni widowisko.

Placza si¢ obrazy o zmroku, gdy deszez jesienny uderza
w szyby, a wicher zgina ostatnia akacje; nadchodzi moment,
ze ich obrysy i barwy zlewaja si¢ w ogromna, szara, bezludna
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i bezdenng przestrzex, érod ktorej dusza stoi ostupiala — gdy
nagle,

jak na niespodziewany akord zakletéw organéw, na pozba-
wionych wzroku, gluchych i niemych powiekach uczuwam
drobne raczeta i glos mnie budzi:

— A kto to?

— Ty jestes, ty!

— A nie prawda! bo to onal...

Glowki dziecigee, malowane gris & gris, opuécily szare
passe-partout, dostaly zywych koloréw i émiejg si¢ smutnemi
zZazwyczaj oczami,

— Wiem juz — rzecze jedna — skad Wisla wyplywa i jaki
Popiel panowal nad jeziorem —

— A ja—dgsa si¢ druga — znam opowieéé¢ o krélowej
Jadwidze i umiem juz deklinowaé columba timida, columbae
timidae, albo hortus, horti, horto...

— Wielka sztuka — odyma si¢ tamta —, ja od panny
Annety nauczylam si¢ francuskiej piosenki —o!—i dzwo-
nem zadzwoni srebrzystym:

Adieu, mon bon navire.
Mes beaux jours sont passés — —
Je te quutte — —

— Cicho, ty papuzko! Ja bede miala gospodarstwo, gdy
urosng, i zyto i lake i kawal rzeki —

— A ja zalozg¢ okulary na nos i bede przelozona pensji — —

BadZcie, czem cheecie, tylko wezeénie uczcie sig¢ cier-
pie¢ i — gardzié i nienawidzié — —

Nie! nie! Chloficie wiosenna radoéé zycia, jak ja w wa-
szych latach, serca otworzcie na ofciez, aby wstepowala w nie
milo§é — dla Wisly, jeziora i Popiela, dla krélow w stomianych
koronach, dla rycerzy i rolnikéw, ktorym émieré popedza
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konie ku miedzy, nim. wysprzedawszy si¢ z ziarna, zdolali
o éwieze postaraé sig¢ zasiewy.

XVIII. CIEN.

Gdziekolwiek sie zwroce, przesladujesz mnie, wrogi, zabdj-
czy cieniu!

Z pigtnem gorgezki na twarzy, uciekam przed toba, jak
przed Molochem, ktéry w swym piecu ognistym strawil he-
katombe moich najmlodszych, najzdrowszych, najsilniej-
szych marzen...

Pytam serca mojego, zali nie jestem tchérzem, a ono mi
odpowiada:

Id%, jeéli nie chcesz si¢ spalié. jak ciern, rzucony w plo-
mienie w wielkosobotni poranek. w przeddzien wesolego Alle-
lnja...

Ide i pedze i ogladam sie poza siebie, czy nie utrudzila
cie ta gonitwa za mna, czy nie wypuscisz, ty krwawy, milezacy
Cieniu, swojej ofiary.

Stan! pozwdl odetchnaé i odpoczaé...

Gdyby$ byl sam!

Ale towarzyszy ci niesforna zgraja zoldakéw, rzucajacych
koéci 0 twoja sukni¢ poémiertna, a handlarze relikwji krusza
twdj krzyz na drobne ulomki i drzazgi i, umieéciwszy je pod
szklem, daja za suta zaplata do pocalunku tlhumowi.

A inni wioda spér, kto pierwszy podwazyl kamien grobowy,
kto pierwszy bedzie mial prawo p6jéé do Emaus z Zmartwych-
wstalym.

Chér mlodzieniaszkéw i dziewic, przeczulonych nocami
ksigzycowemi, lowi w siatke motyla swe nikle westchnienia.
w kunsztowne zamyka je oprawy i z wybitej czerwonem suk-
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nem estrady rzuca je przed pélnagie damy i opasle mieszczuchy,
wolajac:

Oto jeki i zale nieémiertelnego Cienia!

A zgromadzeni klaszcza w spotniale rece i wrzeszeza: brawo!

Nie! Gardze toba, albowiem imie twoje jest Zluda, bez-
ksztaltny bohomaz w ramach z sosnowego drzewa, oblepio-
nych gipsem, z cienka warstwa pozloty po wierzchu.

Ustawili go na porgczkach i éréd bicia dzwondw, &réd
dymnych kadzielnic niosa w procesji przed baldachimem,
izby byl ufwietnieniem samozwariczych praw, rzucajacych
przyszloéé do lochu.

Blichtr to i szych!l...

Spogladasz na mnie z wyrzutem ? Szepezesz mi zlowrozbnie
do ucha, ze tylko niegodni synowie zwykli tak przemawiaé?
Ze serce zamieniwszy w gabke, przesigknieta octem, na diu-
giej trzeinie podaja ustom, ktére, w nadludzkich zczerniale
torturach, ledwie wymoéwié zdolne: pragne ?!...

Moze... Nie przecze... Ale dlatego wlaénie nie wpijaj sie
sepiemi szponami w ten kark, z dziobem migsozernego ptaka
nie zrywaj mi si¢ do oczu i, pieklem obcigzonem i trzepocac
skrzydlami, nie wykluwaj az do élepoty mych Zrenic!

Nie umarlem jeszeze i chce. aby wzrok méj rozkoszowal
si¢ cudownemi zjawiskami éwiata!

Chee, aby patrzal w slorice. aby, jak ty wchlaniasz w siebie
wyziewy mogilne, upajal si¢ wiosenna zielenia drzew, aby,
gdy po uciazliwej podrozy pozwola mi wejsé do sadu, mogl
sig nasyci¢ rumiericami jablek i brzoskwin, zanim ich sok
pokrzepi glodna, zmeczona, niecierpliwa zadzg strawy po-
wéciagajaca dusze...

Dzigki ci! Dzigki!

Odwracasz si¢ odemnie...

Przeklale$ niejednych!
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Wiem, co to znaczy!

Przemozne, w zapowiedZ klgsk brzemienne slowo twoje
zawiera tajne przymierze z Bogiem i nad glowa spiesznych
wedroweéw gromadzi nawale chmur; z daleka zbliza si¢ glu-
chy pomruk grzmotu, jeszcze chwila, a ciemnie¢ ich wnetrza
poczna przecinaé zygzaki blyskawie, jeszeze chwila, a piorun
porazi te zwoje moézgowe, z ktorych, jak z gniazda zmij. wy-
pelzaly poplatane powrozy gadéw, azeby z jadowitym sykiem
obéliniaé &wigtofci.

Niech grzmig i hucza te straszne olbrzymy oblokéw, na
grzbietach dZwigajace wory olowin; sapige i zadychujac sig
niech w tem cigzkiem, grubymi hufnalami podkutem obuwiu
depca ich piersi, niech im chylkiem. znienacka, jak najemny
a tchorzliwy morderca, pakuja plomienne sztylety pod zebra:
bezpieczni, jeéli si¢ opancerzyli w samotnoéé: ta ich obroni
od zlodei i urggowisk...

Uciekam od ciebie, jak czlowiek, ktory zgial si¢ nad krze-
wem jalowca, wyrostym na krawedzi gorskiego usypiska,
a potem zwrécil si¢ nagle ku niebu i uderzon niezwykla
promienistoécia Marsa lub tajemnicza przedza Andromedy,
ujrzal, niby po raz pierwszy, rozsiew gwiazd na kulistym,
ciemnobl¢kitnawym rozlogu i, za kazdem ziarnkiem zlocistego
maku spostrzeglszy glebie, z miljardem glebin w jedna stra-
szna, béstwa pelna, zlewajaca si¢ bezden, szalericzym za$mial
si¢ émiechem, iz mogl choé na chwile tak si¢ zapomnaé i za-
dumie swoje¢j kazaé si¢ pochylaé nad przedmiotem. poéwie-
conym Smiercil...

Jak zeglarz, nie mogacy juz wracaé do swej ciasnej izdebki,
a ktéremu zbrzydly publiczne przetargi i odpustowe jarmarki,
spieszy w zaulki portu i tam, w ciemny wtuliwszy si¢ kat,
pexlistem oszalamia “si¢ winem, azeby w niespodziewanem
okamgnieniu przebudzeri o zimna posadzke rzucié kieliszek
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i pobiec nad brzeg morza i rykiem, ktéremu nocna wtérzy
nawalnica, nedze swa wylaé przed Wielkim Pocieszycielen;.
tak ja uciekam przed toba i patrzg¢ i w szum si¢ wshachuje,
przygluszajacy twdj jek...

Przechadzam si¢ po zéltym, wyblaklym piasku, w ktérego
sypkich zwirach, przemywanych jedwabnym, srebrnym, szem-
rzgcym i wrzacym bryzgiem przyplywn, ging znikome §lady
ludzkich stép, gubi sie znikomoéé wszystkich, choéby naj-
krwawszych, najboleéniejszych przypomnien.

Odglos dalekich wyrzutéw topi si¢ w rozszumialych, roz-
kolysanych falach, majestatycznych, jak rytmy najglebszej
melodji Ducha.

Na dreszeze sennych wdd, po ktérych slorice zachodnie
§lizga si¢ powoli w podmorskie, zorzami oblane, tajemnic
Zycia i Smierci niesyte, wickuistoéci pieczecia zamknigte,
przez gigantyczne potwory Strachu i Leku strzezone przy-
bytki, rzucam, w éwiatynnej ciszy wnetrza, dézwieki swych
podziwéw i holdéw, milezgce, a jednak grajace na bogomodl-
nych, dzigkczynnych harfach oszolomionych Zrenic.

Hyzej i lotniej od tych skoénych, migotliwych brzytew
wiatru, tngcych fale i znowu plazem kladacych si¢ po niej.
posylam szerokokrezne, rozwarte oddechy uwielbieri na fio-
letowy grzbiet ostatnich kresdw tego ogromu wodnego.

Niepokalane i biale, wieszam je na bialych Zaglach rybo-
lownych statkéw, ktére nagle, jak zjawiska, biala wytrysly
piang z pod widnokregowych obrzezy, z letejskiego grobu
slorica, i, kotwice zarzuciwszy w glebie, stoja rzedem i, widma
z tamtego éwiata, blyszcza zakleta lung ogni wieczornych.

A jedna z tych spéZnionych lodzi przewala si¢ ku nim
i przerazona staje w tym szeregu dusz, nie majacych odwagi
i8¢ w ciemnig, choéby jej brzegi plomienistsze byly od naj-
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wspanialszych marzein o éwitach i o zaziemskich rankach
i poludniach — — —

Id4 na dno! IdZ na dno! ty niespokojny, latajacy statku!

Przystanale§, poniewaz na pokladzie swoim przywiozles
mi Zmore. ktéra mmie dlawi, zabéjezy, wrogi Ciedl...

Shuchaj... odeszla mnie trwoga... Poméwmy z soba, jak
dwoje istot, ongi przyjacidl i wiecej — czem dzisiaj jestem
dla ciebie, nie wiem, czem ty jesteé dla mnie, roztrzasaé
nie bede...

Bladoéé pokryla twe lice. z rozpuszezonych wlosow zdjelas
kolczasty wieniec, i zlozywszy go na krzyzu, lezgeym u twych
stop, podnosisz skrwawione rece,— jak w teatralnym obrazie.

Cizba obdartych patnikéw pcha si¢ ku tobie, mniemajac,
ze zbliza sie do Cudu. ktory przed wiekami obwieszczali pro-
rocy, a jeden z twych shug, jakié nedzny panek, oparty o ramie
klechy. zagradza im droge i wrzeszezy, ze nie wszyscy godni
ogladaé Tajemnice, ze natomiast wszyscy, procz jego i row-
nych jemu, stworzeni sa nato, aby zgrzeblem czyécié¢ ich konie
i nawdz wymiataé z ich stajen...

Méglbym ci rzucié obelge — — —

Milezysz ?!...

Coz to ?1... Statek sig ruszyl i ku mojemu zdaza zamysleniu.

Aniolowie ujeli wiosta w rece i zanurzaja je w wode...

Plusk fal... Plusk fal...

Zbrojni skrzydlaci rycerze otoczyli méj Ciedt, méj drogi.
umilowany Cien...

Pod strop nieba, oblany zorza, bija zwycieskie okrzyki.

Polyskuja rozwiewne kity i pi6éropusze.

Proporce i ogromne sztandary trzepoca sig, jak stada kon-
doréw, ktore w jednym z moich snéw zerwaly si¢ z niebie-
skawych, énieznych, skalistych szezytéw i nagie. puszysta
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korona owinicte szyje wyciagnawszy w przestrzen, dziobami
niebieskawe kraja powietrze — — —

Wiesz. ze kocham wszystko. co ma dusze. choéby ta du-
sza — — —

Wiesz, zem wedrowal do twych zamkéw, otulonych w prze-
dze mgly czaséw umartych...

Wiesz, ze choé z ich piwnic dobywaly si¢ jeki pomordo-
wanych samowola niewolnikéw, ktorych duchy bladzg — ——

— patrz! patrz! plyna za twoim statkiem! Po szczeki
zalani fala, bija dlofimi o powierzchnie!

Wilosy ich mokre, lepkie od zelsk i blota!

Oczy bez #renic — tak je pobielil strach i bél!

Jeden wygraza ci harapem, ktérym go zaknutowano.

Inni trzesa kajdanami.

Tam upiér jakiejé nedzarki z wyrznigta piersia wypluwa
krew i zolé.

Tam matka tuli jedng reka zaglodzone dziecko, a druga
usituje utrzymaé si¢ nad glebia i wrzeszezy zwiedlemi, wy-
krzywionemi usty, ze§ jest —— —

Przejrzyste, zwierciadlane morze zmienia sic w grzaskie
bagno. pelne zarodli, wiklin, cykuty, rzerzuchy, a kazda kepa
sitowia i trzcin wzdycha i wyje i placze i klnie i zlorzeezy...
Topi si¢ twdj statek w tem trzesawisku rozpaczy... Niech
ginie! Niech ginie!l...

Bloto zalewa poklad — — —

Siega powyzej masztow — — —

Dla mnie wzywasz ratunku ?... IdZ i uroczystym zwoluj
glosem — — —

Wstret mam do proroczych draperyj; krzyk méj byl
tylko krzykiem czlowieka, ktory miewal plonna zadze mocy...
i padk..

57




ChodZ za mna...

Szliémy po zéltym piasku.

Ja i m6j Ciefi nieodstepny po zblaklym szliémy piasku,
w ktérego sypkich #zwirach, przemywanych jedwabnym,
szemrzacym i wrzacym bryzgiem przyplywu, nikng znikome
glady ludzkich stép, gubi si¢ znikomoéé wszystkich, choéby
najkrwawszych, najboleéniejszych przypomniei.

Mewy bialem uderzaja skrzydlem o dreszeze sennych wéd.

Z dalekiego portu przyczolguja si¢ ku mnie echa épiewn
marynarzy.

Kilku rybakéw rozklada sieci; zony ich i cérki odnosza
poléw do miasta, a my idziemy...

W jednem okamgnieniu, szybkiem, jak w reku bozych
przestrzeni pomigdzy Zyciem a §miercia, przebyliémy droge,
na ktorej umilkly przekleristwa i zlorzeczenia...

Widzieliémy bezludne, éniegiem pokryte karczowiska, wil-
gotne podziemia wigzienne, mrokami zalane kruzganki ko-
palii. a w nich do taczek przykute rece thuméw w kitlach prze-
stepedw, a z spojrzeniem bohateréw...

StyszeliSmy pocalunki matek, wysylajacych dzieci na me-
czenstwo i skon...

Slyszeliémy gromkie hasla bojowe, dZwigajace tych, co byli
w ponizeniu; wbrew pankom i klechom wiodace zastep ob-
dartych i obloconych znojem zycia przed oltarz Cudu.

Slyszeliémy pieéi, o jakiej nie marzyly stulecia...

Pieéri, co mowila:

wJezeli nie czujesz mocy, izby zrzucié z siebie te palaca
koszule Dejaniry, ktora bojownikom o prawde bywa celem
ich wzgardy, wlasnemi rekoma kop dalej mogile i poléz sie
W niej na zawsze.

wAle w wyrokach twoich, silniejszych od ramienia despotéw
i od twej ziemskiej slaboéci, napisane jest, iz pieécia zelazng
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masz si¢ dobijaé do wrét niebieskich, rozpoczaé walke choéby
2z Bogiem, ktéry ci kaze wyprébowaé twa potege, aby mégl
pokazaé niedowiarkom, ze to, co wyszlo z Niego, ma znamiona
nieémiertelnej, nieskazonej mlodoéci.

.Whrew obliczeniom rozsadku, ktory jest przekupniem
beret i plaszezéw gronostajowych, wywiedziesz statki swoje
z zablokowanego portu w chwili niespodziewanej i pozeglu-
jesz na wielka rewje naroddw.

.Dla glodnych staniesz si¢ rozdaweca chleba, dla wzgar-
dzonych Szafarzem czci; jarzmo, ponizajgce dusze ludzka,
nuzw'icsz po imieniu, choéby chwalecami tego jarzma byli
wlaéni twoi synowie; ciemnoéé i mrok, zalegajace Swiat, prze-
cinaé bedziesz nieustraszonym mieczem zwycigskich wytezen;
przesad i rozmyélne falszerstwo prawdy, splotami weioweu}i
owijajace glob, podepcesz stopa, ktéra w ucigzliwej, meezeri-
skiej drodze do Swiatla nabrala twardoéci glazu —

I czcié cie beda i kochaé, albowiem miano twoje Pocieszy-
ciel 1 Zbaweca.

,Oto méj bol, moja radoéé, moj triumf

O wielki, niedostepny, pozerajacy nas Cieniu!

144

XIX. PANI SMIERC.

Na moich drzwiach widnieje od dawna bilet z dopiskiem:
nie przyjmuje. .

Odwiedza mnie bowiem przyjaciolka, ktéra si¢ nazywa
Smieré, pani Smieré. .

Zjawia si¢ przewazinie w godzinach wieczornych — otwie-
ram jej za uméwionym znakiem. Plotkarze, raczywszy pod-
patrzeé jej wizyty, bez skutku dobijaja sie do mnie i, odcho-
dzac zgorszeni, ze émiem ich lekcewazyé, szepea sobie na ucho:

59




— Taka brzydka, a on — — —!!! Lecz trudno: istnieja
natury zwyrodniale, przezyte, gladyszka im nie wystarezy,
gonig po ulicach za potworami.

Kilku #yczliwym znajomym, sklonnym do czynienia mi
przytykow, oczywidcie jedynie w tym celu, abym sie udal
do psychiatry i wezas zapobiegl nieszezeéciu — kazdy, méowia,
obywatelskie ma wzgledem spoleczenstwa obowiazki i dlatego
niezmacony winien zachowaé umyst—, prébowalem wytlu-
maczy¢, iz obcowanie z kobietq niekoniecznie pociaga za sobg
ostatecznogé i ze w zwierciedle, w ktirem czlowiek zawiezuje
krawat, nie zawsze widzi goryla.

— Nie chee przekonywaé éwini! — wrzasnalem kiedy$é nie-
cierpliwie, zrozumiawszy ich aluzje. Stracilifcie wiare w wasze
zony, a moze i corki, wiec sgdzicie, ze kazda tyle tylko, nie
wigcej jest warta. Zreszta, gdybyScie nawet tym razem nie
rozmingli si¢ z prawda — rzadko wam si¢ to zdarza —, to
w jednem grubej dopuszczacie si¢ pomylki. Slepi jesteéeie ezy
co ? Wszakze to najpiekniejsza istota, jaka kiedykolwiek Pan
Bég stworzyl. Sakramentalne wasze damy, za lichy czy dobry
obrok plaskie sprawiajace wam uciechy, nie warte rozwiazaé
rzemykéw u jej nog.

Tyle ukochanym moim wspélbraciom, albo raczej wspél-
powiernikom z tej zapadlej prowincji. noszacej napuszone,
pyszalkowate miano ziemskiego globu.

Dzié, przed kilkoma godzinami byla znowu u mnie.

Tym razem przyszla w porze niezwyklej, bo okolo poludnia.

Domyélatem sig, ze przywiédl ja wypadek, ktéry zapewne
wywolal potrzebe wywnetrzen.

Przywitaliémy si¢ bez slow: podalem krzesto i pytajacem
spojrzeniem objalem jej postaé. Ciekawoéé ustapila jednak
miejsca podziwowi: Przeéliczna !

Wypukle, zielone oczy z Zrenica ksztaltu wydluzonej elipsy,
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spokojne i nieco mglawe, byly jakby odbiciem przedmiotu
dla nas niezrozumialego, ktéry w jedna z szufladek mozgun
skladamy z etykieta ,,Wiecznoéé®”, dodajac: niewiadomo, co
z tym fantem zrobié, niech sobie lezy...

Moze tez po raz pierwszy spostrzeglem, ze blade jej czolo,
oslonigte gladko przyczesanemi wlosami a la decadence, —
taki podobno ten rodzaj koafjury otrzymal chrzest od nielu-
biacych metafizyki fryzjerow, — przecina prostopadia
zmarszezka, dzieki czemu delikatny, orli nos o cienkich, nie-
znacznie wydetych platkach wystapil troche naprzod.

— Mam wrazenie — szepnalem —, ze Pani wracasz z ogro-
du: napilaé§ si¢ woni kwiatéw, ale, zamiast zadowolenia,
czuje, oblecial cig smutek...

— Smutek ? Jestem — odrzecze z wymuszonym ufmie-
chem — zawodowa filantropka ; odwiedzilam wlaénie biednych
krawcéw i, prosze sobie wyobrazié, spotkalam sig z straszna
rozpaczg: umarlo im dziecko...

— 1 ¢6z z tego?

— Jakto coz z tego ?! Ojciec stoi nad lozkiem z zalama-
nemi rekoma, z pochylona glowa —

— W skarpetkach, w spodniach, opadajacych na chudych
biodrach, rzucil wlaénie igle i zapomnial na te wielkg uro-
czystoéé wdziaé butow, przyciagnaé paska — —

— Nie drwij Pan... a matka, wynedzniala kobiecina —

— Jak lodyga konskiego szezawiu w listopadzie —

Spojrzala na mnie z wyrzutem.

— Méw Pani dalej, jeéli ei sprawia rozkosz grzebanie
w obrazach, zalatujacych niewymieciona izdebka.

— A matka placze i narzeka: Juéci¢ mnie twoje raczeta
za szyje obejmowaé nie beda! Juécié ja drobnych nie zaplote
ci warkoezykéw, a ino rozezesze,izbyé jak aniolek stanela przed
Bogiem ! Nie dam ci rano kromki chleba ani mleka, nie spra-
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wie ci barchanowej sukienki, a wlaénie tatué zarobil kilka
groszy ! Myélalam, Ze cig ustroje i zaprowadze do kofciola,
po raz pierwszy, po raz pierwszy | Teraz cie zaniosa do kruchty,
na pokropienie! Juécié ty mi w szyby chuchaé nie bedziesz
i paluszkiem robi¢ krzyzykéw w tej parze — postawie ci drew-
niany krzyzyk na mogilce — — —

— Wie Pani, druzymy si¢ dawno, a nigdym nie przypu-
szezal, ze§ taka sentymentalna — —

— A Pan taki brutal — — — Zastanawialiémy si¢ zwykle
nad abstrakcjami, ale dzié — —

— 1 dzisiaj nie mam ochoty zaklécaé w sobie uwielbienia
dla Pani spokoju, dla tej dumnej, krélewskiej bezwzglednoéci,
z jaka traktujesz Zycie. Znam si¢ na tem. Dola jest twarda
i kolezasta, jak nargeze suchych cierni, rzuconych przez nie-
sfornych chlystkéw pod gole stopy élepca, wedrujacego, nie
wiadomo, dokad.

Ale z tego jeszeze nie wynika, aby, jak Pania w tej chwili,
rozmigkezala mnie placzliwoéé pierwszych lepszych drapi-
chrustéw — radzi nazywaé si¢ ludZmi, a sa przezuty trawa,
ktora — przepraszam za wyrazenic — wypluwasz na tem
ograniczonem pastwisku doczesnofci... Ciekaw tez jestem,
czy znalazlabyé w sobie choé dziesiata albo i setng czeS¢ tego
pojeku, gdybym ja tak polozyl sie na tej kanapie i wigcej sie
juz nie podniést! — —

— Moze i nie...

— Kto tu jest brutal ?!... Dlaczego ?

— Bo widzi Pan, dla ciebie bylby i czas...

Przerazilem sie, alem sie opanowal, nim wskazoéwka na bu-
dziku przebiegla przestrzeri éwieré sekundy.

— Slusznie... Mimo to jednak, jeéli§ si¢ Pani tak hojnie
rozgadala ze mna, zechciej mi wytlumaczyé, dlaczego jested
niesprawiedliwa — — dlaczego zal ci dziecka, a — — —
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— Niesprawiedliwa ?! Nie! Mam §wiadomoéé, ze dziecko
umrzeé¢ musi i w tem jest moja sprawiedliwoéé... Zasé co do
do ciebie, to chyba wiesz sam dobrze —

— Wiem... wiem... Rzuémy to...

— Przytem takes si¢ oswoil w obcowanin ze mna, tyle razy
roztrzasaliémy te kwestje — Zresztqg mozemy naprawde prze-
rwaé... Pigkny mamy dzieii, przejdZzmy sig, u Pana jest troche
duszno: widaé, za malo przewietrzasz pokéj.

— I owszem, sluze Pani...

Powedrowaliémy w pole...

Rzyska, osnute babiem latem, slofice paZdziernikowe nie-
mal dopieka, platy traw jeszeze §wieze, a przeciez czué w ja-
snem, krysztalowem powietrzu poczatek korica. Na drzewach
tu i owdzie li§é zwiedly, pozélkly...

Towarzyszka, przystangwszy, wyciagnela rece nad mura-
wami, nad dalekim sadem czy parkiem, jak gdyby je chciala
blogostawié. Wypukle, zielone oczy jeszcze gestsza oprzedly
si¢ mgla, z piersi wydobylo si¢ westchnienie i zgaslo, a wla-
§ciwie utonglo w okregach.

Przejgl mnie niby dreszcz...

Zauwazyla to.

— Daruje Pani, ale dziwne w tej chwili wywierasz na mnie
wrazenie. Nie umiem zdaé sobie sprawy.

— Po prostu Pan si¢ boisz: jesiefi dziala na ciebie przy-
gnebiajaco... Nie lekaj sie, jesteé doéé jeszeze mlody i krzepki.

— Wiem, Ze to w ustach Pani komplement, ale ja cie “araz
przekonam o najoczywistszej prawdzie.

I, jak szalony, zaczalem gonié po ugorach, przeskakiwaé
miedze i rowy i, gdy nogi grzezly w wyciagnietych codopiero
skibach, wyrywalem je, niby pniaki z oblepionymi glina ko-
rzeniami. Nieledwiem chcial sie wdrapaé na poteiny stog
zboza, ale Sciana byla zbyt stroma i rece élizgaly sie po niej.
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Préba ta wygladala chyba arcy$miesznie, bo Pani ¢ mieré
zdjeta, widaé, litoécia, poczela mnie strofov.vm‘: :

__ Skoncz-ze Pan to widowisko — — Wroé sie—— do
mnie!... do mnie!

Nie zbila mnie jednak z tropu. W tych samych, cyrkowych
podskokach bieglem ku niej z powrotem, zdazywszy po dx:(t-
dze uzbieraé bukiet nieprzekwitlych jeszeze do reszty zi6l
polnych i pek czarnych, soczystych ozyn. bl ! 4

7 uklonem zarumienionego studenta podaje jej wigzanke
i mowie: .

__ To dla Ciebie! Teraz wlaénie nadeszla pora tlumionego
oddawna wyznania: kocham Cie! Widziala$, krzepki jestem
i zdrow i doéé jeszcze mlody! Nie czekajmy domu — ="
tu! Nikt nas nie zobaczy. a gdyby nawet zobaczyl, niech
plotkarze maja w swem zyciu godzing triumfu ! )

Rzucilem si¢ na nia, ale ona, wiotka i powiewna, odtrq.ala
mnie z moca drwala, ni zdolalem ogarnaé wzrokiem
podeptane przez nia kwi?_v stanal przedemna ohydny
koéciotrup.

Optyezne, widaé, zludzenie, gdyz w tym samym u‘wmen-.
cie. nim jeszeze ochionalem, szla przy mym boku moja I:"um
o wypuklych zielonych oczach z wydluzong w ksztalt elipsy
Zrenica...

Usilowalem si¢ tlomaczyé. ‘

__ Pani to wina — powiadam —, Zem sie zapomnial...
Opowieéé o dziecku tych krawcow i tw&;‘:j sx‘nutek wy:prowa-
dzily mnie z réwnowagi, napedziwszy mi cos W rod?a)u stra-
chu. ktéregom na schadzkach z Toba dotychezas nie zaz¥ml.

Moze i z tej przyezyny, ze whrew Twym przypuszczeniom
czas moj jeszcze — — —

— Masz na plecach troche piasku, czekaj, strzepne go — —

— Duziekuje... Wpadlem do éwiezo wykopanego dolu, tam,
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obok tej cegielni... Spostrzeglem na pierwszy rzut oka:
mniej wigcej dwa metry dlugi, a jaki metr szeroki — cheialem
si¢ przekonaé, czy tez miara — — —

— Daj Pan spokéj... Wracajmy...

Skierowaliémy si¢ ku domowi, rozmawiajge, ze tak sie
wyraze, o rzeczach abstrakeyjnych, o ciszy na dalekich wy-
spach, ocienionych eyprysami, oblanych Oceanem, o zorzach
zachodnich, przygasajacych zlocista smugg na wodach tyren-
skiego morza — niezapomniany widok, ktéry nas kiedy$ za-
chwycal ze szezytu Monte Cavo. o absolutnem trwaniu Ducha,
o niepojetej treéei, zawarte] w ludzkim wyrazie: Wiecznoéé.

Przebiliémy si¢ przez gesty las éwierkowy, po kladee i po
kamieniach. obrostych mokrym, szmaragdowym mchem,
przedostaliSmy si¢ na drugi brzeg potoku, aby spoczaé pod
bialym, napél rozwalonym murem.

— Widzi Pani, co za piekny cmentarzyk!... Moze wej-
dziemy.

— Jesli Pan sobie zyczy, nie mam nic przeciw temu.

Pokazuje jej groby, zapadle wiejskie mogily.

— Tu — powiadam — lezy méj dobry znajomy, Wi G.,
tu poczciwy stary proboszez, z ktérym grywaliSmy czasem
w karty, tutaj panna M. Dzieckiem niemal byla. gdy ja tu
przyniesiono. Pamig¢tam: trumna niebieska, owinig¢ta bialym
welonem, na nim wianek mirtowy, jak przystalo na oblubie-
nice Pana Jezusa: réwieéne jej, przepasane szarfami, niosa
choragwie i feretrony, ludzie épiewaja: Kto sie w opieke...

Wie Pani, jednego tylko nie pojmuje¢: dzisiejszy zarzad
parafji wypasa tutaj swe bydlo. Posylano skargi, ale da-
remnie... Przeciez i z tem mozna si¢ pogodzié, nalezy to nie-

jako do idylli — dodaje wesolo.

Na twarzy mej przyjaciolki malowalo si¢ zadowolenie.

Dzicla Kasprowicza § T. X
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— Widze, ze znowu Pan jested soba... Ale na mnie czas
trzeba si¢ rozejsé.

Pozegnaliémy si¢ serdecznie, jakby nie zaszlo nic pomig~
dzy nami.

— Na odchodnem jedno sléwko...

— Moéw Pan.

— Jezeli raczysz jeszeze mnie odwiedzié, to prosze, bez
smutku, azebym nie zaklocal w sobie uwielbienia dla Pani
spokoju, dla tej dumnej, krilewskiej bezwzglednoéei, z jaka
traktujesz zycie...

XX. AKACJA.

Scigto cie predzej, nizlim si¢ tego spodziewal, ty moja
biedna, ostatnia akacjo!

Dzié rano jeszcze, stanawszy w oknie, patrzalem na twa
niezwiedla dotychezas korone, oblang sloficem, ktére, po
dniach chmurnych i slotnych, jaénieje znéw pelnym, prawie
upalnym blaskiem.

Zapomnialem na chwilg, ze jesieri pospiesznie zbliza sie
do kresu jedwabnych, szarych pajeczyn, ze .Séwieto umar-
lych* tak niedaleko przedemna.

A oto w poludnie widze, jak twe warkocze tarzaja sie w pyle
cegiel i dymiacem wapnie, jak chlopak wycina sobie kozikiem
gibka ta galaZ i smaga nig bose nogi towarzysza, za§ ten,
podskakujac wérdd placzu, niema odwagi uciee, a za slaby,
by si¢ bronié; jak jeden z mularzy, pozyczywszy siekiery od
sgsiedniego rebacza, lupie twéj pieri na kawaly i rzuca je do
fartucha kobiety, ktéra przyniosta mu obiad.

Czerwony mur roénie w mych oczach; z rozkopanej ziemi,

66

tu, gdzie niedawno zielenit si¢ szmat koniczyny z wystajacem
pierzem bylicy i krzewami lopianu, wystrzelila gotowa niemal
Sciana z szeregiem bezszybnych okien, patrzacych ciekawie
na niewyschnigte bloto.

Rusztowania gna si¢ pod cigzka stopa spracowanych rabéw,
mlode dziewczeta, bez pieéni, bez némiechu na ustach, déwi-
gaja wielkie kubly gliny, pogania je dozorca, nie szezedzage
klatw i zlorzeczen.

Widze: gdzie ongi akacja napelniala wonig powietrze,
otwiera si¢ brama dla Wenus ulicznej, chylkiem prowadzonej
przez wstydliwego kawalera.

Zaperzona kucharka sieka mieso przy akompanjamencie
walcéw straussowskich, ktére ,sama pani® wygrywa na wy-
pozyczonem pianinie.

Na pierwszem pietrze, w pokoju, strojnym w tandetne
meble i bawelniane portjery, pigkna coéra pana radey marzy
o p6jéciu za maz za hrabiego.

W suterenach podpity betoniarz bije Zone, lajaca go, iz
dzieciom nie przynidst chleba.

Na podwérzu pacholek miejski kléei si¢ z strozowa o kupe
émieci i o zbyt obfity zapach kanalow.

Do izdebki na poddaszu wprowadza si¢ uczony czy poeta:
»drazki®, z chudem, #ydowskiem szkapskiem u dyszla, stoja
przed kamienica; dozorca, wysilajac si¢ na powage, aby nie
zadrwié z ,bogatego lokatora®, wlecze si¢ bocznemi schodka-
mi z siennikiem na plecach i odartem z lakieru krzeselkiem
w reku, zato idgey za nim wyrostek, ze stolem na glowie,
podépiewnje :

Wielki jestem pan,

W calym $wiecie znan:
Kawal portek, pol surduta
Wieche¢ wylazi mi z buta, —




Wynedznialy marzyciel z tlumokiem ksigzek pod pacha,
z butelczyna atramentu i piérem zamyka te rozkoszna pro-
cesje.

Na ustach jego blogi uémiech; ziemia drzy w posadach,
éwiat plonie pozoga, z dalekich krain przychodza wiesci
o krwawych narodzinach sprawiedliwoéci, co nie pozwoli lamaé
si¢ duszom w cigzkiej, bezplodnej walce: ,umre. myéli z spo-
kojem, albowiem oczy moje, przywykle do ciemnicy, zoba-
czyly zorze, jaéniejsza od siedmiu &wiecznikéw, ktore anio-
lowie panscy trzymaja nad otwarta ksigga ludzkich prze-
znaczen®,

Scieto cie predzej, nizlim si¢ spodziewal, ty moja biedna,
ostatnia akacjo! Ale nie bede czul zalu po stracie twej, po
woni, ktéra w wiosenne noce ksigzycowe napelnialaé powie-
trze, po bialym kwiecie twoim, ktéry, czarodziejskim léniac
aksamitem w zorach slonecznych, kazal mi choé na chwile
zapominaé o turkocie grubo kowanych wozdéw, 0 monotonnem
wywolywaniu handlarzy starzyzny, o élepym zebraku z ocie-
kajacemi krwia oczyma, ktéremu przechodnie rzucaja grosz
do czapki; o zalotach zolnierzy przy studni; o krawcu, kté-
remu ukochane zmarto dziecko; o zlotych kolnierzach upor-
czywych kandydatéw na fotele ministerjalne; o matronach,
ktére, po calozyciowych zachwytach nad tegimi migéniami
oficerow i koniarzy, oddaja si¢ dzisiaj mistycznym rozmysla-
niom w uroczystych mrokach katedry; o stuzacej, co udusila
noworodka; o surowym wyroku, wydanym na jednego z ne-
dzarzy, ktéry podezas rozruchéw wybil szybe w sklepie z pie-
czywem i ukradl bochenek chleda —

Nie bede czul zalu po stracie twojej, ostania moja akacjo,
jeéli spelnia si¢ w bezsennych nocach snute marzenia owego
wbogacza®, zamieszkalego na strychu, w miejscu, gdzie§ ty
do niedawna bujnym, zielonym pysznila si¢ wielcem:
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Sam Bog dal hasto, albowiem i Jemu
Juz si¢ sprzykrzylo, ze Zio tak bezczelnie
Uraga zlotym blaskom diademu
Sprawiedliwo$ci ; sam Bég chwycil kielnig
I z ludem swoim wielki zamek stawia,
Twierdze przeciwko ohydzie bezprawia

XXI. LIST.

Pani!

Gdybym w uroczystych chwilach ,podniesienia ducha*
ubieral si¢ w jedwabny, wzorzysty chalat buddyjskiego kapla-
na, moglbym ci powiedzieé z §wiadomodcia jak najszezerszej
prawdy, zem Ci¢ przeczul, zem postaé Twoja widywal w snach
i marzeniach, ktére i takiego jak ja, pospolitoweca nawiedzaé
racza.

Nie watpie, ze w sercu Twem, tak czulem na glosy z zadwia-
tow, znalazlbym nalezyty oddZwiek i ze nie mialabyé powodu
méwié¢ mi o koniecznej potrzebie wysubtelizowania duszy,
abym, shluchajac rzeczy, dalekich od sznuréwki i fartuszka,
rzeczy ,naddoczesnych®, nie zachowywal si¢ jak kowal, sa-
piacy przy kuciu rozzarzonej szyny, lub jak tragarz, ktéremu
pod ciezarem zarzucanych na plecy woréw pekaja rckawy.

Uwierzylaby§ wowezas, ze i ja sroce z pod ogona nie wy-
padlem — w waszem spoleczeristwie i przed tym zarzutem
broni¢ sie trzeba —, ze tak samo jak Ty i Tobie podobni,
mam prawo doszukiwaé si¢ zaczatkéw mego bytu ,w niepo-
jetych mglawicach wiecznoéci®, zem chodzil na czworakach,
ze, chociaz nie lubig, jak pies wyé, do ksiezyca, w cieple,
lipcowe noce nawléezylem si¢ dosyé po torfowiskach, zem
godzinami z wedka w reku siadywal nad rzeka i, zamiast
lowié kielbie i plotki, z glupkowatem zdumieniem przygladal
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si¢, jak plynne zloto slorica stapia si¢ z pomarszczonym ble-
kitem wody.

Mialem tez obyczaj przyshuchiwaé si¢ krzykom ptactwa
blotnego, drapaé si¢ na chojary po zielonawe jajka wronie,
lezé po pas w grzaskie bagna i ecudzy rwaé tatarak na majenie
rodzicielskiego okapu, razem z innymi urwipolciami wydzie-
raé nawpél zgnile snopki z dachéw sasiedzkich i na ,,przyéni-
cach®, na krzyzowych drogach zapalaé sobétki, podkurzaé
wonne rzepiki, skakaé przez ogien, pyzate dziewki ciagnaé za
spodnice, gonié éwigtojarskie robaczki i, wylegujac si¢ na
miekkich ,sitéweach”, z otwarta geba wchlaniaé opowiedci
élepej baby-staruchy o rycerzach, épiacych pod niedaleka
.Swiriska gora®, wéréd pustych, wrzosami porostych pol,
i o tem, jak ,pan Koéciuszko™ strzelal z pistoletu do srebrnego
szelazka...

Ogromna sprawialy mi tez przyjemnoéé wielkanocne dzwony
i trzepot czerwonych choragwi podeczas wezesnej procesji re-
zurekeyjnej, krwawniki na miedzach, lopiany i podbialy pod
wrotami stodoly, soczyste wiénie w sadzie chrzestnego ojea,
ktory zlodziejskie lakomstwo moje smaglym mitygowal rze-
mieniem, suszone $liwki na wilje, ziemniaki pieczone w po-
piele z pozbieranych na pastwisku suchych odpadkéw by-
dlgcych.

Z mulu lepilem biskupéw, z kulkami zamiast nosdw,
w wielkich, pekatych infulach, z pastoralem w reku, kladlem
ich rzedem na trawie i nie moglem pohamowaé — nie pamie-
tam, zalu czy wéciekloéci, gdy zbyt drapieiny pazur slorica
te arcydziela moje na nieksztaltne rozdrapywal grudki.

W skwarne poludnia pozniwne, zostajac na ,przezobiad“
éréd morza éciernisk, nie moglem wyjéé z podziwu, jak w gle-
bokich otchlaniach przejrzystej, blado-niebieskiej ciszy drgaly
kleby rozzarzonego powietrza; przygnebiony niemoznoscia
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rozwigzania zagadki tego prostego zjawiska — Pani oczy-
wifcie wiedzialaé za mlodu juz wszystko —, kladlem sig jak
dlugi plecami do nieba i, wyciagnawszy lape, bawilem sie
w ciuciubabke z szaranczami; a jedli mi si¢ udalo jedna z nich
przychwyecié, to choé nieraz ostre sklulo mnie rzysko, nie
mécilem si¢ na nich, ani skrzydel, ani cienkich, dlugich nézek
wesolym stworzeniom tym nie obrywalem,

Nigdym tez nie nadziewal bakéw na slomke, czasem tylko
uémiercilem zbyt kaéliwa muszyce na brzuchu konia lub na
lopatee krowy.

Raz tez, zburzywszy gniazdo os, wypilem — niestety! bez
wyrzutéw sumienia — dorobek ich pracy, nagromadzony
w szarych, woskowych kieliszkach, ukrytych pod wilgotng
kepa darniny; doszedlszy za§ miary wyrostka, niezdolnego
jeszeze do sluzby wojskowej, ale ktory przestal sie¢ modlié
w otumanieniu mistycznem do duchéw prababek, nwiodlem
jedna czy dwie dziewczyny, nawiasem mdéwiae, im na pocie-
che, a sobie na pozytek.

W poludnie necily mnie cieniste bruzdy czerwcowego zyta,
wieczorem jedwabna, pachnaca podéciel lucerny.

Widzisz, szczery jestem i z ,grzechow mlodoéci” tajemnicy
nie czynig.

Azeby jednak Twe serce, tak wrazliwe na krzywdy, wy-
rzadzane tej biednej, niewinnej plei niewieéciej, ktora lypiace
weszek poetyckie mopsy oszezeknely za najprawowitsze i naj-
doskonalsze zwierciadlo ,Praduszy”, nie peklo z nadmiaru
oburzenia, émiem wyznaé, ze sromotnie wywiedziono mnie
w pole.

Jedna z mych ofiar, czarodziejska wiochne o Slicznych nie-
bieskich oczach i gestych blond wlosach, wyplaszano juz
kilkakrotnie przedtem z kartofliska, gdzie slodkie dawala
sobie rendez-vous z mlodym pastuchem gminnym, a druga,
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przybleda z nieznanych mi blizej okolic, siedziala pono w are-
szeie za bezwstydne, prawa boskie i ludzkie obrazajace pod-
rzucenie dziecka pod progi jakiego§ panicza: wypadek tem
karygodniejszy, poniewaz zbiegl si¢ z dniem jego $lubu.

O sprawach tych doszla mnie wieéé, niestety! za pézno:
majac juz wowezas wstret do owoedw napoezetych, bylbym
byl, éwiadom nagiej prawdy, chodzil ze dwa lata dluzej
z sztandarem niewinnofci w niepewnej prawicy, chyba, ze
szezebliwsza jaka sposobnoéé rzucilaby mi w objecia nie zlude,
lecz rzeczywistoéé,

Przyzna Pani, ze na zaplociach trudno wyhodowaé kwiatki
o woni lotniejszej, mimo to jednak zdobede sie na bohaterstwo,
tak nie licujace z dzisiejszym stanem mej wychudlej, zgrzy-
bialej duszy, i zawolalem:

— 1 ja bylem w Arkadji! I ja mialem chwile przedziwnych,
niebosigglych wzlotow.

Pewnej niedzieli idac na odpust, na Wniebowziecie, ob-
tluklem po drodze sporo jarzebin i nanizawszy kraéne jagody
na szpagat, ktérym obwigzano mi pek ziél, przeznaczonych
na éwigcenie — ziolami temi okadza si¢ wymiona krow, aby
wigcej dawaly mleka —, zawiesilem ten zaimprowizowany
sznur korali na szyi Jagusi, o ktérej dzié jeszcze nie moge
myéleé nie tyle bez rozrzewnienia, ile raczej bez §linki na
ustach.

Bardzo ja to uradowalo, ale, dlawiac si¢ gruszky — wie
Pani, malgorzatka —, wykrztusila, ze zawszeé wieksza maja
warto$é korale prawdziwe. Naturalnie.

Nie koniec na tem.

Kiedy$, lat temu bedzie juz tyle, ze gdybym mial byl
wbéwezas syna, musialbym mu juz dzisiaj napomknaé co nieco
o potrzebie zachowywania niezbednych ostroznoéci — otoz
kiedyé. walesajac sie w cieniu sentymentalnych topoli nad
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wilgotnemi brzegami jeziora, uzbieralem niezabudek (!!!)
i zanioslem je panience ze dworu, gdziem braci jej. szlacheckie,
tegie, ale zakute Iby forsowal nieco ponad ich sily skladnia
lacinsky.

Z poczatku byla jakby zawstydzona, ale po pewnem wa-
haniu, spojrzawszy mi bystro w oczy i, w dziwnie cieply
sposéb dotknawszy si¢ mej dloni, kwiaty przyjela. méwiac:

— Dziekuje. A gdzie on to znalazt?

— Nad woda.

— Nad bystrg ?

— Nie, nad stojaca. nad jeziorem.

— W noc ksiezycowa ?

— Nie. W poludnie.

— A co on woli ? Ksiezye czy slorice?

— Jedno i drugie éwieci — jedno w nocy, a drugie w dzien.
Sa tez i gwiazdy na niebie.

— Doprawdy ?

— Tak jest.

— Dzigkuje.

Niewymownie bylem szczesliwy.

Wydarzyl mi si¢ tez przypadek, ktory bez watpienia bedzie
w oczach Pani dowodem, Zze mam w sobie pierwiastki —
idealne.

Zauwazywszy na ganku wietrzaca sie spodniczke mej Ubé-
stwianej. uczulem nagly plomiedi w twarzy, podnioslem si¢
na paleach. z zapartym oddechem rozejrzalem si¢ naokolo —
nie widaé bylo nikogo —i. przyczaiwszy si¢ jak kot, zwa-
biony zapachem myszy, ktéra w épizarni najadla si¢ sloniny,
przycisnalem brzezek sukni dziewiczej do ust i goracy, sza-
lenie goracy zlozylem pocalunek.

Ale czlowiek strzela, Pan Boég kule nosi— choé ja—
dzieki Ci, Panie! — strzelcem tym nie bylem: po jakim§
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czasie panng¢ wyslano za granice, a réwnoczeénie na snopku
slomy rozciagnigto przystojnego ogrodniczka, staropolskim
obyczajem wrzepiono mu dwadziefcia pieé przekladaricow
i mniej dolegliwego kazano mu szukaé zajecia.

Innych widok tragedji podobnej bylby moze i ztamal, mnie
to jednak skrzydel nie zwichnelo.

Owszem: .z pod piéra mego wyszedl* sonet transcenden-
talny, dowodzacy, Ze nie utracilem nalezytej czei dla $wie-
todei zawodu niewiesciego.

Pamigtasz go Pani? Jeéli si¢ nie myle, adresowany byl do
Ciebie. Zaczynal si¢ od slow:

wMiloé¢ siedlisko ma w duszy, nie w ciele"

A dalej, ze nie idzie mi o wdzigki ziemskie, gdyz te sa
przemijajace, poSwigcone émierci, tem bardziej, ze, iuk uczy
doéwiadczenie, istoty tak zwane pigkne przeréznym ulegaja
pokusom, ze byly i sa kobiety, okazalsze od mej ,lubej“, ze
jednak przymioty jej wewnetrzne jako wieczysta, nieémier-
telna czastka niefémiertelnego .,wszechbytu®, jej czuloéé
i dobroé i t. p., okupuja wszelkie ewentualne braki w jej
powloce doczesnej. Dlatego — takem zakoriczyl:

w1y, W ktérej pycha ciala si¢ nie puszy,
Racz mnie umiefcié w swojej pigcknej duszy“.

Bylaé cokolwiek oburzona, zlekcewazyla§é méj pean, nie
obnositas go po przyjaciétkach — dzié to zupelnie rozumiem,
dzié, kiedy w kobiecie nauczylem si¢ cenié éwieza bielizng
i niezbyt plaskie biodra.

Nie powiem, ile od tego czasu uplynelo dni.

Wrazliwa jested na wiek i wzmianka o nim gotowa Cig
wyprowadzi¢ z réwnowagi.
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Pocieche masz jednak w tem, zem byl o kilka lat starszy
od Ciebie. |

Rzecz to wreszcie obojetna, bo, jak shusznie dzié twierdzisz, |
nie wiek, lecz serce i dusza wystawiaja éwiadectwo mlodoéei,
a serce Twe dotad jest ,wioéniane®.

Niestety! nie moge tego powiedzie¢ o swojem — troche |
nadszarpnely je burze, ktére, jak nad kazdym, szalaly i na- i
demna. {

Jedno tylko zdolalem w tej nawalnicy ocali¢ — méj wro- |
dzony idealizm. '

Co ? Watpisz Pani o tem?

Zaraz Ci dowiode.

Pewnego dnia wreezono mi list nastepujacej tredei:

.Daruj, ze pisze do ciebie tak bezceremonjalnie, ale gdym
cie ujrzala na ulicy, tak mnie coé jakby dzgnelo, Ze tylko ty
jeden méglbyé zgotowaé szczgécie kobiecie, ktora, przykuta
laicuchem &lubéw dozgonnych do niekochanej istoty, marzy
w niespokojnych snach o kilku slodkich momentach ulgi.

Zycie woje — jak wogéle kazdej kobiety — prawdziwa jest
kaZnia; to tez dzisiaj. kiedy naokolo piorunnym rozbrzmie-
waja glosem hasla niekrepowanej niczem swobody indywi-
dualnej, krzyczacem byloby bezprawiem i nierozsgdkiem
cierpie¢ dalej za winy niepopelnione.

Slaba jest nasza pleé i wychowana w wiekowyeh ciemno-
éciach, niewatpliwie; ma jednak jasnowidzenia, w ktorych
odréznié umie A od B i z niespodziewana mocq i rozkosza
przekresli¢ jedna litere dla drugiej.

Gdy maz moj niemilosiernie chrapie obok, szlachetny,
smukly rycerz Bellidor staje pod oknami i, uderzajac w struny
mandoliny, épiewa mi pieéri, od ktorej powieki staja sie fio-
letowe i przejrzyste, a dusza — ach! ta dusza! — gdybym ja
to mogla wyrazié, czem jest moja dusza!
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Ale, jeéli cheesz. przekluje palec serdeczny i kropla mej
krwi napisze ci: kocham!

Dzisiaj dopiero spostrzeglam, ze nawiedzajgca mnie w ma-
rzeniach wdzigezna postaé trubadura twoje ma rysy, twoje
plomienne, glebokie spojrzenie, twoje faliste, w ogniach sierp-
niowego zachodu skapane kedziory!...

Jestem jakoby furtjanka, stojgca u bramy przybytku,
w ktérym nieskazitelna panuje cnota. Nie wpuszezg cig do
celi mej, gdyz argusowe oko malzonka parzy mi¢ pokrzywa
podejrzen, ale — dowiedzialam si¢ o twoim adresie w poli-
cji — przyjde do ciebie jutro z rana o dziewiatej. Obyé mnie
czekal z ta niecierpliwoéeia, ktéra dzisiaj w nocy nie pozwoli
zamknaé oka Twojej — na wieki

Mezatee®.

wPani!* — odpisalem — ,,Na przydlugi nieco list mam za-
szezyt odpowiedzieé :

Jestem konserwatystg i nie zachwycam sig niekrepowans
niczem swoboda kobiet.

Przyznaje, ze chrapanie meza bywa nieprzyjemne, jest
przeciez na to lekarstwo: uwazaj Pani, azeby zawsze na pra-
wym lezal boku. A izbyé sama sen miewala spokojny. zjadaj
Pani po herbacie dwa lub trzy jablka — &rodek to nieomylny,
przez wszystkie wyprébowany powagi.

Krwi Pani szkoda, tem bardziej, ze przyjrzalas mi si¢ nie-
zbyt dokladnie: nie posiadam w sobie nie z Bellidora ; na imie
mi Franciszek, jestem otyly, oczy mam niewielkie i nieco
przyblakle — przyjaciele twierdza, ze od wina, ktére mi kie-
dys smakowalo —, lysieje i zapewne niedlugo wlos méj, nie
ognisty, lecz ciemny, zacznie siwieé. Mam tes zong, ktorej
zdradzaé nie myéle, zwlaszeza, ze po cigzkich bélach obdaro-
wala mnie pieciorgiem dzieci —; zdradziwszy ja, nie moglbym
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jej z czystem przepedzié sumieniem, gdyby mi sie kiedy sprze-
niewierzyla®.

Kobiety, frasobliwe, iz éwiat zmusza je do klamstwa, pragna
za wszelky ceng nie tyle mieé towarzyszow wystepku, ile ra-
czej zemécié sie na prawdomownej z zasady plei meskiej
i uczg i nas przerozmaitych wykretéw.

Sklamalem wige i ja — sktamalem z wiernoéci dla Ciebie —
boé, jak Pani wiadomo, nigdy nie bylem Zonaty, zas co do
dzieci, to mialem raz chwile. w ktérej umilowanie prawdy
srodze si¢ na mnie pomécilo.

Starajac si¢ o reke pewnej bardzo rozumnej i postepowej
panienki, rzeklem jej przy oSwiadczynach:

— Dzié, kiedy maja si¢ rozstrzygnaé nasze losy, nie chce
Pani utrzymywaé w bledzie co do moich stosunkéw prywat-
nych: mam syna, ktéry mnie dosyé duzo kosztuje.

— Tak ?!! Szezeroéé za szezeroéé — i tutaj mocno sie splo-
nila —, widzg, ze Pan nie ulegasz przesadom, wige wyznam,
ze i ja nie jestem dziewica...

— Dzigkuje!... Adien!

— Adieu...

Zaiste! w tym labiryncie zycia trudno znalezé drogowskaz !

— »Na wieki Mezatka® odpowiedziala mi na wonnym bi-
lecie krotkiem i wezlowatem pytaniem:

»Czy Pan zawsze taki — do niczego ?*

Nie wiem.

Wiem, tylko tyle, Ze jestem niepoprawnym idealista.

I z ta pieczatky staje przed Toba i dzisiaj:

Na ,,Boulevard-Bonne-Nouvelle* kupilem sobie za 19 fr.
75 ent. wzorzyste, poljedwabne . Kimono* i w coraz czestszych
godzinach podniesienia ducha klade si¢ na kanapie i zasypiam.

A podezas drzemki zjawia mi si¢ Twa postaé, dawno prze-
czuta, i szepce mi glosem, wonnym, jak rdoze. oplatajace bialy
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mur na drodze z Florencji do Fiesole, gdzieémy juz nie w mro-
kach, ale w ciemnoéciach katedry w wielkiem rogrzewnieniu
éciskali sobie dlonie, dZwigcznym, jak szum eukaliptéw
w .Opactwie Trzech Studzien®, slodkim, jak ekstrakt z tych
przedziwnych, kory pozbawionych drzew, ekstrakt, ktoryémy
z rak poboinych. bladych mnichéw pili u wejécia do katakumb
Kaliksta, a ktory tak mnie oszolomil, ze, znalazlszy w jednej
z tajemmniczych, urokiem meczenskiej przeszloéei owianych
wnek wyrzezbiona w bialym marmurze &wieta Cecylje, sa-
dzilem, ze Ty lezysz przedemna!

.Nie jeste§ — méowisz do mnie — kowalem ani tragarzem,
ale wolalabym, zebyé byl Kruppem lub, chociazby z lewej
reki, synem Rotszylda.

Szlachetnieé postgpowal, nie nadziewajac bakéw na slomke,
jednakze lepienie biskupéw dowodzi, Zes mial zawsze kary-
godny wstret do zajeé rentowniejszych.

A jeéli kiedy czynilam Ci wyrzuty z powodu braku subtel-
noéei duszy, przebacz! I ja — bede szczera, jak ty nim je-
te — wyznam, ze dzisiaj trudno mi powiedzieé, na czem ona
polega i czy wogéle co§ podobnego na éwiecie istnieje!

Jednakie $émiem twierdzi¢é i dzisiaj, ze nie éwiadezy to
o uczuciach zbyt delikatnych, jezeli mezczyzna nie umie od-
réznié broderji brukselskiej od pospolite] podszewki; a juz
brutalem mozna nazwaé tego, ktéremu si¢ zdaje, ze pierwsza
lepsza Jagusia a ksigzniczka (nie jestem naturalnie ksiezniczka,
ale — —) to jedno!

Wszystko atoli puszezam w niepamieé — masz mnie.

Lecz jeéli przyjemnoéé nie bedzie tak pelna — oboje nie
jesteémy juz mlodzi —, twoja w tem wina !

Czemuz to wowezas, zamiast pisaé nieszezesuy, transcen-
dentalny sonet, ktéryby kazda obrazil kobiete, nie zdobyles
si¢ na rozum prostego ogrodniczka ?!
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Zali si¢ baleé dostaé batow ?

Czem jest miloéé¢ bez cierpienia ?

Bél dopiero jest podkreleniem rozkoszy !

Czemu, zamiast szukaé lucerny i zyta — —
.f;c‘szm. czy sadzisz, Ze i ja nie znam si¢ na poezji naszych
si61 7*

Tak lubym szepcesz mi glosem, o ty jedyna! o ty wybrana!
.I serce moje mieknie i roztapia si¢ w tesknicy za wprost
nikczemnie zmarnowang mlodoéeia !

Zal mi, o zal mi! boé naprawde warta byla grzechu!...

Dzisiaj — adieu charmant pays de France! Marja Stuart

idzie si¢ przespaé z Chastelardem czy Bothwellem, a lady
Macbeth — o, mylady!

Come, we'll to sleep: my strange and self-abuse
Is the initiate fear, that wants hard use; —
We are yet but young in deed...

Albo — lepiej zadpiewajmy sobie wesola piosnke &. p-
Hamleta :

Why, let the strucken deer go weep,
The heart ungalled play;

For some must watch, while some must sleep;
Thus runs the world away.

XXII. MARMUR.

‘ W jednym z publicznych ogrodéw widzialem rzezbe —
nie pamigtam, czyjego dluta —, ustawiong éréd licznej rzeszy
n'lar.murowych allegoryj i zapewne dlatego nie zwracajaca na
siebie zbytniej uwagi.

Poniewaz miala kilka wygodnych stopni, a pobliski, kwa-
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dratowy, wieticami cyklamenéw otoczony basen przyjemng
oddychal rzezwoécia. gromadzilo si¢ naokolo niej sporo zawsze
ludzi.

Niariki z dzieémi, zolnierze, siwi emeryci w odprasowanych.
staromodnych cylindrach, robotnicy, studenci.

— Prosz¢ pana — zagadnal mnie raz dobroduszny staru-
szek, wygladajacy na bylego urzednikas z departamentu skar-
bu —, widze, ze Pan jeste§ nie tutejszy, ale to nie przeszka-
dza, i owszem, tem otwarciej mozemy z soba poméwié, bo do
swoich traci si¢ juz zaufanie,

— Dlaczego ?

— Hm... nie bed¢ Panu tomaczyl, przeczytaj Pan sobie
ten ustep.

Podal mi numer gazety, drzacym, pomarszezonym palcem
zakredlil jeden z érodkowych artykuléw, poprawil okulary
i oblazlemi, w zczerwienialych powiekach uwi¢zlemi Zrenicam
bacznie mi si¢ przypatrywal.

Byla w tych oczach jak gdyby wyezekujaca trwoga i krztyna
zalu.

Przeciez to swoi — wedlug praw boskich i ludzkich, a wi-
dzisz Pan, jak piszg!

— €62 ?!... Nie podoba im si¢ porzadek dzisiejszy, chea
go zburzyé.

— Wiaénie o to mi chodzi... Nie uznaja ani ministrow,
ani dyrektoréw, ani sekretarzy, ani kasjerow. Moje nazwisko
i skromna pozycja sa w tych wszystkich dykasterjach szcze-
golowo wynotowane. Cigzkom si¢ napracowal w zyciu. do-
szedlem do niewielkiej emeryturki: uchwalila mi ja dyrekeja,
potwierdzil pan minister, sekretarz wygotowuje przekaz, a pan
kasjer wyplaca... Gdyby im si¢ udalo urzedy te jednym za-
machem przekredlié, to ktéz bedzie pamigtal o mnie i 0 moich
biednych wnukach ? Mam ich czworo. sieroty. wszystkie na
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mojem utrzymaniu, a tak sq lakome chleba, ze trudno im na-
starczyé...

— Moze bedzie sprawiedliwiej na $wiecie. ..

— Sprawiedliwiej ? M6j Panie, zanim z tego zametu wyj-
dzie sprawiedliwoéé, to ja moge umrzeé z glodu. Niewiele mi
do korica, ale po kilkudziesigeiu latach trudu i znoju radbym
sig jeszeze jako tako sytym zolgdkiem napatrzeé — o, choéby
na t¢ wode w basenie, na te kwiaty, na te drzewa, radbym sie
jeszeze ogrzaé w tej jasnoéci slorica, tam, w ziemi, bedzie do-
sy¢ chlodu i ciemni... Skarzylem si¢ przed chwila jednemu
z tych mlodych smykéw; wyémial mnie; powiedzial. ze tu
idzie o inne, wazniejsze sprawy, niz pensja pierwszego lepszego
niedolegi, Ze jestem samolub i nie umiem sie poéwiecaé, jak
niby wszyscy z mojej generacji.

Naposwigcalem si¢ dosyé, od niepamietnych czasow, przy
biurku, slusznie mi si¢ nalezy wypoczynek! Nie chee, méwie
Panu, nie chee. aby kto $mial zaklocaé te harmonje spoleczna,
ktora daje mi jesé!

— Harmonje spoleczng ?...

— Tak jest! Tak jest! Bede jej bronit do ostatka! To
sakrament dla mnie!... Widzi Pan te figure ?...

Patronka naszego miasta, $wieta Genowefa. ktora za daw-
nych. bardzo dawnych wiekéw oswobodzila swéj lud od kleski
takiej. jaka nam dzisiaj grozi. Tylko e wowczas sprowadzit
ja obcy wrdg, a teraz chea na mnie — cheg na nas zwalié
ja swoi!

Artysta, ktéry to ciosal w kamieniu, jak gdyby przeczul
may dusze, jak gdyby odgadl ma myél! Gdybym byl rzezbia-
rzem, i ja nie inaczejbym to przedstawil... Ile razy na nia
patrze, a mam ja przed soba codziennie, zawsze mi si¢ wydaje,
ze ta Swieta jest niejako symbolem harmonji spolecznej...

Spojrzyj Pan: Wyciagnieta prawica odpedza burze, a lewa
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tuli do siebie starca i kilkoro dzieci; oczy, wzniesione do géry,
jakby zebraly pomocy bozej, a usta otwarte, drgajace gnie-
wem. snaé, wolaja: ,,Wara, ty wrogu plemienia ludzkiego, od
moich sierdt!*

Zawsze mi si¢ zdaje, ze to ja i moje wnuki: przyjrzyj sie
Pan blizej: ten starzec ma nawet moje rysy...

I. prosze Pana, tamei rozumieja prawdziwe znaczenie
tego posagu — ino slychnaé, jak go wysadza w powietrze.
Widzi Pan tego obdartusa ? Z szatariskim ogniem w oczach —
obserwuje go od kilku dni — krazy naokolo marmuru, szuka
punktu, z ktéregoby najlepiej rzucié bombe, albo przynaj-
mniej — o, Sciska cod w kieszeni! — kawalem glazu zeszpecié
te naszg Swietoéé... Sprowadze policje — — —!!

— Daj Pan spokoj. Biedny. niewinny czlowiek. nedza bije
mu z twarzy, nie pieklo: z pewnoécia glodny...

— A to niech idzie pracowaé, a nie walesa si¢ po publicz-
nych ogrodach.

— Moze tak, jak Pan, lubi sloiice, wode i drzewa...

— Moze... Bog go tam wie...

Rozstaliémy sie...

»~Harmonja spoleczna™ pana emeryta nie wychodzila mi
jednak z glowy.

Poznym wieczorem zaszedlem znowu do ogrodu.

Nie bylo nikogo.

Usiadlem na stopniach ,$wietej Genowefy*: wpatrzony
w basen, na ktérego powierzchni srebrno-zloty ksigzye wy-
prawial swe cuda, pelna piersig chlonalem won cyklamendw,
roz i jaéminow.

Z zadumy obudzil mnie nagly dwist: zaszelefeily liScie
drzew, poruszyly si¢ kwiaty, woda w sztucznem, cementowem
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jeziorku pokryla lekkimi zmarszezkami gladka dotychezas
twarz miesigea. j

Obejrzalem si¢ troche niespokojnie poza siebie: przedemny
stangl brunatny faun: patrzac mi w oczy, bil kopytem o zie-
mie, z dwoma palcami w ustach, émial sie, gwizdzac, do roz-
puku. Trzeslo mu si¢ kudlate brzuszysko — myéle sobie :
o malo mu nie odpadnie.

W tej samej chwili zbiegl sie z wszystkich stron ogrodu
legjon podobnych mu uciesznych figur i, gwaltownie porwa-
wszy mnie w swoje grono, otoczyl kolem marmurowy posag,
w ktorym byly urzednik w departamencie skarbu dopatrywal
sig symbolu nwielbianej przezen harmonji spolecznej.

Zapomnialem zupelnie, ze mam ludzki zoladek i moge mieé
wnuki; najoczywistszy faun, brunatny i brzuchaty, tarcze
z reszta kozlich towarzyszéw, drapie sie na rzezbe, ciagne
Swieta Genowefe za nos, na obnazong glowe kamiennego starca
pakuje swoj kapelusz, kararyjskim sierotom zatykam gebe
rekawem, aby nie beczaly, Swistam, gwizdze, Smieje sie i épie-
wam cof niby na nute znanego: Ach, du lieber Augustin!...

Wesola kompanja nagle sie rozpierzchla.

Zostalem sam.

Cisza.

Siedz¢ na marmurowych stopniach posagu: pelna piersia
chlong won cyklamenéw. réz i jaéminéw, wpatrzony w kwa-
dratowy basen, na ktérego krysztalowej powierzchni wiekui-
sty, srebrno-zloty ksiezyc swe uroczne wyprawia cuda.

Nie moge jednak pozbyé sie emeryta., —

Jakkolwiek nie jestem wielbicielem ministrow, dyrektorow,
radcow, sekretarzy i kasjerdw, bronigcych wiazadla gotyckiego
koéciola. w ktérym — przepedziwszy Pana Boga — roz-
siedli sie, wraz z inna holota. rozmaici ..szlachetni obrovicy
istniejacych porzadkow™, to przeciez zdawalo mi sie, ze ro-
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dimiem owego starowing w odprasowanym cylindrze i ze mam
zna jego trwogi i zalu jak gdyby troche wspélezucia.
Widocznie i przezemnie przeméwil — lndzki zoladek.

XXIII. BLOGOSLAWIENSTWO.

Gdybym mial dusz¢ tak czysta, ze prawo blogoslawienia
komukolwiek nie byloby zuchwalem uroszczeniem ku wam,
wyciagnalbym reke, o ciche, rodzinne me pola!

Ani korca pszenicy nie wynioslem z waszych skib, nie wo-
dzilem bydla na targ, wypasionego na waszych lakach, i rze-
miennej kiesy-m nie wypychal, ér6d cudzych &ciernisk kio-
sym-ci zbieral pozniwne, a w éwiat poszlo za mng tylko wspo-
mnienie niedoli i smutek.

I to jest moje hogactwo i to méj posiew na tesknice lat,
ktore przyjda po mnie...

Nigdym tez smutku nie zelzyl, choé, jak pijak niechlujny,
plulem na siebie, myélac, ze pluje na innych.

Albowiem w godzinach, kiedy palce kurczowo chyla sie ku
blotu, by mu je rzucié w twarz i powiedzieé, ze samolubnym
jest niszczycielem, zjawia si¢ przedemna wasz obraz, o ciche,
rodzinne me pola, i od ostatecznych skazeri chroni me serce.

Nawiedzil mnie dzisiaj sen i szeptal zlowrézbnie, ze Bég
si¢ od was odwrdcil i w przerazliwa zamienil pustke:

Mréz podgryzl korzonki waszych ozimin i zwiedla, osza-
dziala szaroéé zadciela bujna niegdy$é plaszczyzne.

Kepy éniadych ostow, resztka zwarzonych liéci suche po-
okrecawszy badyle, stercza samotnie nad umarla trawa was-
kiego rowu.

Od przysloni¢tych mglawych, laséw przylatuje chmura ka=
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wek i, nie znalazlszy Zeru, ginie z wrzaskiem rozpacznym
w olowianych glebiach przestrzeni.

Grude dlugiej, jednostajnej drogi ciezkiemi rozciera kopy-
tami chude, zleniale szkapsko, wlokac za soba dziurawy pol-
koszyk. Pogania je z poéréd garéei grochowin nedzny czle-
czyna w siwej, na uszy zaciénietej czapce baraniej i w opuch-
tych, skérzanych rekawicach:

— »Wio! wio!* — émiga batem — ,,wio! wio! starucha!
Blizej nam Smierci, niz wiosny ! Aby ino sie dostaé do gniazda !
Aby ino si¢ dostaé¢! Wio! wio!...*

I tak si¢ wlecze ku dalekiej. sinej plamie wsi, tak dalekiej
i tak sinej, Ze strzechy zréwnaly si¢ niemal z ziemia, tworzac
jakoby pas, oddzielajacy ja od nieba.

A za tym triumfalnym rydwanem zycia — sztykut! szty-
kut! — kuleje na pél oblakany, co dopiero z wiezienia wy-
puszczony podpalacz...

wJudei’ — wrzeszezy, wygrazajac sie, to zzolkle, szronem
osypane, ogromne widmo — ,,teraz niema co! Poczekam. az
te troche zyta wyroénie i dojrzeje, az je zwieziecie do sto-
dél! Caly éwiat wolno mi puscié z dymem, bom ja go stworzyl,
nikt inny!...*

O lekiem przyszlych dni oddychajace me pola!

Nie wiem, jakie zdarza si¢ wam losy, zle czy dobre, lecz
miedzy nadzieja blckitu, a wiekszym jeszeze pomrokiem
staje m6j smutek i nieémiale szle wam blogoslawieristwo...

XXIV. CHALUPA.

Méwiono, ze lat ma sto. albo i wiecej.
Za dzieciristwa siwego rybaka pale jej byly czarne i ste-
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czone przez czerwie; na strzesze rozsiadla si¢ gruba warstwa
wilgotnego mchu.

Stala nad pusta, polng droga. o jakie éwieré mili poza wsia,
na opoczystym pagbrku, bez trawy i zielska. bez wierzby
i wiéni.

Jeden z jej wladcicieli skopal ziemie i zasadzil kilka krza-
kéw ,,Bozego-drzewka™, ale pewnej nocy przewalilo sie z rze-
niem stado zlych duchéw i kopytami ubilo niedoszly ogrodek
na klepisko.

Nikt w chalupie tej nie zagrzal katéw.

W izbie rzucalo garnkami, a na strychu kto¢ jakby przesy-
pywal ziarna grochu lub lamal peki zeschlej trzeiny.

Nie pomoglo okadzanie §wigconym rozchodnikiem ani opi-
sywanie kreda trzej-krolowa.

Waéjt i lawnicy. Indzie mienni. jedzacy mieso w czwartki
i niedziele, a w piatek, na targu. pijacy ..cieple*. doradzali,
ze najlepiej bedzie ju spalié, a na jej miejscu postawié krzyz.

Wojciech Burak, ktory na odpusty paradowal dwéjka
gladkich, tyskliwyeh ogierow, a podezas wielkanocnych wy-
Scigbw pierwszy z spotnialym i zezerwienionym triumfem
wracal w obejécie, zapedziwszy w row dwa lub trzy zaprzegi
sasiedzkie, okazal nawet gotowoéé postawienia wlasnym kosz-
tem murowanej figury.

Jusci¢ prawda, Ze sporo wyda grosza, ale. zméglszy licho,
zaskarbi sobie laski u Pana Boga i pszenica sypnie mu w trdj-
nasob.

Zbudowanie kapliezki gdzieindziej nie mialoby takiego
waloru,

Skapstwo biedakdw. a tylko tacy zamieszkiwali stara, za-
padla chalupe, przechodzilo jednak wszelka miare.

Lepiej sprzedaé lub wynajaé za byle co, niz sluchaé wypa-
sionych gebaczy,
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Sedzia ostateczny za zle im tego nie poczyta, wing swa
okupigq koronky. rézaicem i postem; Milosierdzie Jego po-
chopniejsze jest od naglej i niespodziewanej &mierci.

Stal wige ten czarci kojec na postrach przechodnidw.

Zyl. owiany tajemnicza tesknica jesiennych dni i nocy,
ginq.cyrh razem z cicha wonig zwiedlych cykoryj w mglawych
przepaéciach wiecznodci.

Nie bylo czlowieka, coby si¢ w poblizu jego nie zegnal.

Nawet znany niedowiarek, dawniejszy kodcielny, ktéry nie-
raz podawal gromnice konajacym i mial sposobnosé¢ przeko-
nania si¢, ze duszy nikt palcami nie namacal, tracil rozum na
widok niskich. szmatami zapchanych okien i szeptal:

— Ale nas zbaw ode zlego. Amen.

Tylko ,matkg Samsona czy Swietego Idziego™ Zadna nie
trzesla trwoga: wynajela starq, zapadla chalupe i krilowala
w niej az do sromotnego skonu.

Nie dziwota.

Byla jedng z tak zwanych ,nawiedzionych®, parajacych
sie z samym ,.Wecierniostym®™,

— Mowicie — naigrawala si¢ z swych nieprzyjaciél —,
ze czarnoksigzniki na kominku moim piekielne sprawiaja we-
sele, a ja przysiegne, zedcie élepi i ghusi, choé oczy macie jak
bawoly, a uszy jak wieprze; m6j dom to koécidl, granie orga-
now slysze co wieczdr i épiewy majowe i pozdrowienia aniel-
skie...

Jakéb Brys. suchy szezap, czlowiek, ktory zycie strawil na
procesach o miedze lub kloski, uzbierane na jego waskim
zagonie, a teraz. gdy umarl kto we wsi, lubil chodzié na cmen-
tarz i nad nieprzykrytym jeszcze grobem znaczgco kiwal
glowg, nie mégl pohamowaé zalu, iz prawo dzisiejsze zabrania
plawié w rzece lub pali¢ na stosie, bo, powiada. widome jest
bluznierstwo. a na ukaranie go niema porady.
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Chyba tylke ta:

Wypaproszyl kure, jelita posypal mirra, wlozyl do czarnej,
polewanej miski i chylkiem, o zmierzchu, postawil pod przy-
cieé przekletej chalupy.

Ale spélniczka szatana nie szezezla.

Jakby ja giez ukasil, wybiegla w letni poranek — w wy-
gaslych oczach blyskawice; policzki zarza sie, jak kawal ze-
laza, wyjety co dopiero z ognia, cala postaé wyolbrzymialy
babel na olbrzymiem — nie z tego éwiata —, bagnistem opa-
rzelisku.

Podwija kiecki, odslania opuchle nogi, jak klodnie lub ki-
zenki, prawie wstyd swéj obnaza i ryczy i wrzeszezy i huezy
i grzmi i émieje sie i placze i szydzi:

— Znam cig, bezboiny szkaplerzniku! Kurze jelita sta-
wiled pod prog, a moje wnetrznoéei sie poruszyly ! Mam byé
kochanka piekla, a wiadomo jest w niebiesiech, 7e ze mnie na-
rodzi si¢ Samson, ktéry was wszystkich pobije jak Filistynow—
i ciebie, co chodzisz na mogilki, myélacy, zeé odgadl émieré,
i was, lawnicy i wojcia, coécie jakoby pochwyeili zycie. we
czwartki i niedziele zjadajacy éwinskie ochlapy i panoszacy
sie¢ w plecionych wasongach! Ani Zycie ani $mieré¢ nie jest
w waszym reku, a ino w reku Tego, co przyjdzie!

Samson to bedzie albo i $wiety Idzi, oracz panski, co radla
wasze i brony stracil w ciemnice, a sam plugiem, zeslanym
mu przez aniolow, ziemig rozorze i nie posieje na niej ani
Jjeczmienia ni zyta, ktére daja wam moc natrzasania si¢ z bliz-
nich, a ino slowa $wietej Ewangelji.

Z brzemieniem chodze po §wiecie, z ciezkiem brzemieniem ale

»W gwiazdach* — powiada — ,stoi wszystko jasno,
W starych proroctwach mozna wszystko czytat,

Ze chot tam w gbrze wszystkie slorica zgasng,
Tak nie przestanie galaz z niej wykwitaé;
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Ze na to wszystko szatany zawrzasng,
Lecz o szatany jej si¢ dzi$ nie pytac:
Owoc jej zarzy, jak ten kon bezsprzezny,
A imi¢ jego Idzi Iub Samson potezny. ..

* * *

Duzo, duzo lat uplynelo od tej chwili.

Samotny wldczega po ugorzyskach zycia, uciekajacy przed
rozkladem lidci jesiennych, zaszedl po dlugiej, mozolnej dro-
dze, po grudach i zaspach énieznych, po roztopach marca
i ukwieconych lgkach majowych do zapomnianej niemal wsi
rodzinnej.

Przywitano go jak czlowieka, ktory niby jest swéj, a jednak
obey.

— Pokazcie mi Jakéba Brysia...

— Ha! ha!-— zaémieje si¢ echem skrzypiacych writ
cmentarnych, pomarszczona staruszka: chodzil-ci na boza
role i chodzil, kiwal nad grobami i kiwal, az sobie wykiwal
‘mieré, W ostatniej godzinie szepnal: ,,Z Panem Bogiem pro-
cesowaé si¢ trudno® i — umarl.

— A wojL?

— Czapkowal-ci komisarzom i-— umarl.

— A Wojciech Burak ?

— Corke wydal za dworskiego pisarezyka, krzyz zelazny
kazal odlaé, przybil mosigznego Pana Jezusa i na kamiennym,
bialym postumencie postawil nad szosa i — umarl.

— Nie nad pusta, polna droga — —?

— Tam, gdzie to byla ta— —?

— Czarna, zapadla chalupa — — —

Staruszka umilkla.

Ale mlody, pyzaty gospodarz wzial go na bok i méwi:

— Nie pytajcie sie. panie, ludzi wiekowych. Zabhobonni,
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niegodnie im o tem mowié. Ja wam to wszystko dokumentnie
wyjaénie,

Skierowaliémy sie w strong, gdzie ongi, na odzegnanie zla,
«suchy szezap™ postawil pod przycieé kurze jelita, przysypane
mirrg.

— Chcielidcie sig. panie. dowiedzieé o tej —

— Nawiedzonej*“.

— Niby o tej — pijaczee ?...

— No — tak...

— Pamietam ja, jak przez sen. Z haczykiem walesala sig
po podworkach, wygrzebujac kodei i szmaty. Starzy zegnali
sig, a dzieciaki szarpaly ja za spédnice albo szezuly psami.

Czasem chodzila po zebrach, po wsiach okolicznych. nasi
ludzie zamykali przed nig drzwi — ze strachu.

Czasem uchlana legla w rowie i potem — umarta. Mawili,
ze zagryzly ja wszy, jak Heroda. Pochowali ja na miejseu nie-
poéwigconem, bo niby czesto bluznila...

— A jej chalupsko ?

— Niema po niej ani §ladu. Wéjt i tawnicy nieraz byliby ja
spalili, ale si¢ bali — prawa. Stala wlaénie — tutaj...

— Tu, gdzie to zyto ? Twardzizna. jeden z wlascicieli pro-
bowal zasadzié¢ ,,Boze-drzewko®. nie przyjelo sie.

— Nie umieli bra¢ si¢ do roli... Dzis to jest moje. Rudere
rozebralem, ziemi¢-m skopal na pél metra w glab, namierz-
wilem, posypalem superfosfatem, szkoda kazdego kesa, kilka
lat uprawy i, widzi pan, jaki urodzaj...

Radowala si¢ dusza samotnego wlbezegi po ugorzyskach
zycia, iz oczy jego mogly ogarnaé siwozielone, falujace morze
kloséw — tu, gdzie niegdy$ z dzieciecym lekiem zapadla omi-

jal chalupe.

A przeciez czul, ze ziemia ta zbyt przesigkla smutkiem.

Czul ten smutek w cichym poszumie wiatru. kolyszacezo
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lan zboza na opoce, gdzie w starej, zapadlej chalupie mial
si¢ z ,nawiedzionej” narodzi¢ Samson czy Idzi...

I ¢zul, Ze z smutkiem tym umrze i on, Smieszny, samotny
wloezega...

XXV. FILOZOF.

Nazywali go ,,chuchem®, co po zydowsku znaczy rabin albo
filozof.

Zwykle przydomek ten dostaje si¢ znachorom i innym
owczu'rzoln, leczgcym ,.Boza wola™*) &wigconem winem,

On znal jeden tylko érodek. zywokost, skuteczny na pola-
mane kofei w reku lub w nodze.

Sam go jednak nie stosowal. nie bardzo mu ufal.

Zresztya — powiada — na co ma si¢ czlowiek kurowaé?
Zdrowy niewiele jest wart, c6z dopiero, gdy sie nadwerezy.
Najlepiej niech umrze. :

A choéby sie nawet i wylizal, moze uderzy¢ w niego piorun

i zabié.

Tak przed laty zgingla jego matka... Ha! ha! hal..,

A jeéli nie padnie od gromu, gotowo si¢ zdarzyé, ze, ply-
nacy lodzia. utonie w rzece — w bialy, spokojny dzien...

Tak przed laty zgingl jego ojciec... Ha! ha! hal...

Albo przyjdzie niewiadomy dlawiciel. rumianego dzieciaka
uchwyei za gardlo i, nim konie zaprzegna po doktora, udusi...

Tak przed laty zginal jego mlody braciszek... Ha! ha! hal...

Jest — mowi — gdzieé coé takiego, czego okiem nie doj-
rzysz, a co chodzi za nmami i czyha, jakby nam podstawié
m;gc... Na gladkiej drodze jezyk wywalisz, zipniesz raz i drugi
i koniec...

¢, Epilepsja.
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Na to wszystko najlepsze bylyby skrzypce, ino ze émiertel-
nik akuratnie nigdy graé sie nie nauczy...

Grywal-ci i on przed laty — ha! ha! ha! — do ucha dziew-
czynie, ktéra sobie wzial niby za zone..,

Po niejakim czasie rzekla mu polowica :

— Grywasz na stara nute! Trzeba koniecznie odmiany !
Teraz w modzie jest »SZOt"¥),

Prébowal na ton ,,szota*. nie wydolal.

Za to jednego wieczora spotkal ja na zaplociach, z parob-
kiem.

Wyrwal kél, przyjacielowi jeszeze bardziej splaszezyt lo-
patki, babe wypedzil, skrzypce potrzaskal... Ha! ha' ha!

Od tej chwili tlomaczyl, ze sosnéwki to instrument, ktory
nas wodzi na pokuszenie. a kobieta jest by kostrzewa.

Szatan posial ja w zbozu ku wielkiej mitredze ludzi i Boga.

Zmielona z innem ziarnem i upieczona na chleb. sprawia
gorzkoéé na podniebieniu i bél w zoladku.

Od tej chwili tez, w dobrym bedac humorze, zadawal sa-
siadom i niesgsiadom rozmaite pytania, na ktére odpowiadali,
jak mogli.

Zawsze ich poprawia — na swoja ucieche,

Lubil pszezoly, bo — brzecza, i ezajki, bo — krzycza.

Raz, z podwiesna, kiedy wiklina stroi sie w . kocie fapki®,
spotkalem go na zéltych jeszeze lakach.

— A wiesz ty, smyku, po coé tu przyszedl ? — zagadnatl
malego wowezas gesiarka.

— Nie wiem.

— Ja ci powiem: Chalupa wasza niskg ma powale, komi-
nacie jeszcze nie wyprowadzili, dym cig gryzie, tak myélisz,
ze ci tu bedzie weselej.

— Prawda.

*) Taniec szkocki,
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— A moze lubisz patrze¢ na trawe, jak roénie, i na wode,
jak plynie?

— Juéei.

— A moze rad tez sluchasz krzyku czajek ?

— Jo...%)

— Rozumiesz je?

— Krzyeza, bo krzyeza.

— Glupié! Wolaja nad bagnami: Péjdi-tu! Pojdz-tu!
Czajka to jest — Smieré...

A * *

Pewnego dnia zadal ogromny wicher. djabelskiemi gariecia-
mi zgarnal suchy piasek z drég i stupem olbrzymim rzucil go
w niebo — na szyd...

Wierzby zadrzaly. topole jely plakaé szumem, jakiego nie
slyszano oddawna, trawa przykucnela z lekiem do ziemi,
w;)da w jeziorze wydela ciemne brzuszysko i grubymi jezo-
rami jadla nadbrzezne bloto.

Bvdlo rwalo si¢ z postronkéw, a czarny kogut, ktéry przed
chwi.la. plomiennym potrzasajac grzebieniem, zabieral sie flo
deptania kur, rozeczapierzyl zesztywniale skrzydla, zapial
przerazliwie i znikl bez éladu. Widno zly duch, ktérego splo-
szyl silniejszy oderi Lucyper.

'Po wsi gruchnela wieéé, ze Marcin Kablak, ktéry odbyl
wojne francuska i za waleczne zabijanie ludzi otrzymal nawet
krzyz, powiesil si¢ w stodole, na belce.

Nie wiadomo, z jakiej przyczyny.

Podobno cnilo mu si¢ na sumieniu, iz nie zostal jeneralem
i ze jego kamrat wiecej przywiozl luidoréw, niz on.

Mial tez rézne nieszczeécia: na jarmarku oszukano go przy
sprzedazy konia: na mokrej, sasiedzkiej lucernie wzdela mu
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si¢ krowa i padla, a pijany dziad odpustowy, ktéremu nie
dal nic do worka. prorokowal mu, ze dlugo panowaé nié be-
dzie, bo nie zna milosierdzia.

Martwil si¢ przytem, ze jednak pod Gravelotte i Metzem
troch¢ za duzo mordowal.

Spowiadal si¢ nieraz, spokoju nie zaznal.

Jeden ksiadz powiedzial mu, ze wojna to grzech jest naj-
émiertelniejszy, za ktory niema odpuszczenia, ale postusznym
byé trzeba, bo wladze sam Bog ustanowil: kazal mu wiec
leze¢ krzyzem na sumie przed wielkim oltarzem.

Drugi ksigdz mowil, ze Francuzéw nie szkoda, bo jest naréd
heretycki; starzy ludzie pamietaja. jak biwakowali po kocio-
lach i z Swigtych obrazéw robili sobie oniezki na zmarzle nogi:
ze jednak w Ewangelji napisano: nie bedziesz przelewal krwi
brata swego, przeto za pokute kazal mu kupié¢ zalobna cho-
ragiew i zlozy¢ kilka funtéw wosku na éwiece — do katafalku.

Trzeci ksiadz rzekl mu zaperzony: nie to ci¢ gryzie. zes
ludzi klul bagnetem, a tylko to, iz dobrowolnie zadnej nie
dajesz ofiary. Tumanisz si¢ przed Bogiem i wiekszy wystepek
oslaniasz mniejszym. Obludny jesteé i chytry, niebiosa ci nie
przebacza.

Tylko czwarty, siwy, jak golab. staruszek, zwiedly i po-
marszezony, bezzgbnemi szepngl mu wargami: Ja jestem
biedny i ty jested biedny, my wszyscy jestedmy biedni...

To mu nieco ulzylo, nie na dlugo...

Zeszli si¢ ludzie do wisielea. przywlokl sie i ,.chuchem®...

Smial sig: To si¢ nazywa zycie... Ha! ha! ha!

Ten i 6w popatrzyl ne niego z ukosa i splunal.

A jedna z kobiet, ktéra mu nie mogla darowaé kostrzewy,
poczela go lzyé:

— Na zatracenie poszedl. éwiecona woda go nie pokropia.
pochowaja go pod burta cmentarnego rowu, z polnocka
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dusza jego wolaé bedzie dzdzu. a ten sie chichoce... Licho
juz i dla ciebie kreci sznureczek...

— Niech kreci, ino ze ja po niego paleéw nie wyciagne..,

Chyba mi go samo zalozy na szyje!

Zobaczyl mnie.

— ChodZ — powiada — postuchamy brzeku pszezél...
Polozyliémy si¢ w malej pasieczce.

— A wiesz ty, smyku, co one gwarzg!

— Nie!

— Ja ci powiem:

Nie zostal jeneralem to nie zostal.

Nie duzo przywiézl lmidoréw, to nie przywiozl.

Oszukali go na koniu, to oszukali.

Padla mu krowa, to padla.

Kazal mu ksigdz lezeé krzyzem, to kazal.

Powiesil sie, to si¢ powiesil.

Gdyby sie nie powiesil toby go zabil piorun. Ha! ha! ha!
A nie zabilby go piorun, toby utonal w rzece. Ha! ha! ha!
Nie utonalby w rzece, zdusilby go niewiadomy dlawiciel!

Ha! ha! ha!

Nie zdusilby go dlawiciel, to inna zginalby émiercia —

predzej czy pézniej! Ha! ha! ha!

Czas jest czas, a &mieré jest &émieré...

* - *

Nadziwowalem si¢ ,.kocim lapkom* na wiklinach, napatrzy-

lem si¢ trawom, rosngcym na bagnistych lakach, nastuchalem
si¢ krzyku czajek i brzgku pszezél, szumu wierzb i placzu to-
poli i z skrzypka sosnowa w zanadrzu poszedlem w éwiat...

Narzedzie bylo nieszczegélne, bo gdym raz zagral na wese-

lu, powiedziano, ze nuty nie slychaé i nogi wedlug tego w tasicu
chodzié¢ nie umieja.
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Ale to mnie nie stropilo.

Rzucilem zbiegowisko ludzkie, gromadzace si¢ na targach.
pod Sciang domoéw publicznych, w oknach olbrzymich kamie-
nic, u stép wynioslych pomnikow, pod lukami zelaznych mo-
stow, na marmurowych schodach katedr, w salach balowych,
w gmachu gieldy i kantorach bankierskich. i szedlem dalej.

Coé mi sie uwidzialo, Ze jeSli muzyka moja nie podoba si¢
kupcom, handlarzom i— mojej dziewczynie, to stworzona
jest ma to, by ja pojely blekity nieba i biedne, nieszezeéliwe
dusze, zebrzace jalmuzny u bram wiecznoéei.

Coé mi si¢ uwidzialo, ze w skrzypcach moich zywe jest
serce i ze chwilami przemawia z nich sila i moe.

Myéle sobie: sprébuje si¢ z morzem, cheg si¢ przekonaé!...

Poszedlem — niemal o proszonym chlebie, czeladnik
z kuini §wiata, ktéry marzyl o wykonanin majstersztyku.

Dzien byl sloneczny, lecz wicher dal gwaltownie od zachodu.

Rybacy przestrzegali:

— Bedzie burza! Tylko szaleniec odbija w taki czas od
brzegow.

— Odbije! Kto ze mna siadzie do lodzi?!

Znalazl si¢ migdzy nami jeden émialek, rozumujacy :

— Jeéli nie utone, zgladzi mnie piorun, nie zgladzi mnie
piorun, to inng zgine émiercia! O czas mi nie chodzi! Ja z toba
na fale!...

Poplyneliémy tak daleko od ladu, ja i ten drugi, ze ocean
opieral si¢ w krag o niebosklon, a kiedy nagle zjawily sie
chmury, granice znikly i strop i glab stopily si¢ w straszna,
tajemnicza, wilgocia mgiel napeliona kule.

Kolysalo si¢ morze szerokiemi plaszczyznami, postrzepiona
biala piana obryzgujac nam twarz i zagle. ‘

Dobywszy skrzypek w pigciostrunnej melodji usilowalem
zamknaé zal i pytanie, dlaczego dziaé si¢ tak musi, ze jesli
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czlowiek nie utonie, to zabija go piorun, a nie ginie od pioruna,
to inna moc go powala... i czem jest zycie i co jest mieré...

Wiekuisty Ocean przystuchiwal si¢ z poezatku zdumiony,
ze wobec jego majestatu &mie si¢ odzywaé echo émiertelnego
czlowieka, zamknigte w dZwick prostych sosnowych skrzypiec.

Przedrzeinial ten dZwigk miarowem, rytmicznem uderza-
niem w pier§ naszej lodzi, lecz nagle, zerwawszy sie do wtéru
niestychanej nawalnicy, w niestychanym pochlonal rozszumie
najsilniejsze brzmienia mych strun.

Przypomnialy mi si¢ slowa ,filozofa*, ze sosnéwki to instru-
ment, ktéry nas wodzi na pokuszenie.

Ostatkiem sil, gnany przestrachem, ledwie dotarlem do ladu.

Wezigta mnie cheé roztrzaskania skrzypek, tak, jak wow-
czas, kiedym na staroéwiecka nute zagral mojej dziewezynie,
zadnej ,szota",

Ale bylo mi zal — tak, jak wowczas...

A mozem, stchérzyl.

A moze licho czekalo, az sam wyciagne palce po sznurek...

Upokorzon i oémieszon przez nieogarnicty i niezglebiony
Zywiol, w rodzinne powrdcilem gniazdo, gdzie Marcin Kablak,
ktory za walecznoéé otrzymal krzyz, nie zaznal spokoju, az
si¢ powiesil, i gdzie ,chuchem* tlomaczyl mi krzyk czajek
i kazal stuchaé brzeku pszezol.

Anim si¢ spostrzegl, ze od tej chwili uplynat caly niemal
zywot ludzki.

Nie mialem nadziei, e jeszeze popatrze mu w oczy.

Zyt...

Siedzial na laweczce, pod chalupa w pasiece.

Lysy, z sinemi dzigslami, z broda dawno niegolong, po-
dobna do jesiennych éciernisk, osnutych pajeczyna.

W rozpigtej koszuli na wklestej, zczernialej piersi, w spod-
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niach, przepasanych powréslem., bosy, patrzal bezmyélnic
w sloneezny przestwor.

— Juz wam tez bedzie ze sto lat...

— A bedazie.

— Nie poznajecie mnie ?

— A nie poznaje.

— Pamigtacie bagna i czajki ?

Uémiechnal si¢ i wlepiwszy we mnie nawp6l umarle Zrenice,
belkotal :

— Widze, masz skrzypeczki. A nauczyles si¢ graé akuratnie ?

— Nikt sig jeszcze nie nauczyl!...

— Ja swoje potrzaskalem.

— Mnie zal... A mozem stchérzyl... Zyje, wiee — —

— Slyszysz jak brzecza pszezoly: Zal ci, to zal ci... Stché-
rzyles, to stchérzyles... Zyjesz, to zyjesz... Umrzesz, to um-
rzesz... Ha! ha! hal...

Ale émiech ten byt juz tak cichy, prawie tak niedoslyszalny,
jak szelest skrzydlatej duszy, stojacej nieruchomie u bram
wieeznoéci. ..
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Ksigzka ,,0 Bohaterskim Koniu i Walgeym sie Domu®, na-
pisana prawdopodobnie w r. 1905, ukazala si¢ po raz pierwssy
wiosnq 1906 roku. Powstanie jej wiqse si¢ ze stanem odpresenia,
ktory musial nastqpié po wielkiem napieciu twérczem, w jakiem
zrodzily si¢ hymny. Oscylacje takie miedzy kontrastowemi sta-
nami uczuciowemi cechujq wogdle twirczosé tego poety. Po iy-
wiotowych wybuchach nastqpily chwile zobojetnienia, po patosie—
powsciagliwosé wyrazu posunigla ai do krasicowej lakonicznosci,
po orkiestralnym zespole réinorodnych srodkéw artystycznych —
sklonnosé do przersucania si¢ od dysonanséw do prostoty, gra-
niczqcej = abnegacjq. Przejécie do prozy, do poruszania spraw
codziennych, z pozoru blahych, jest tu faktem niemal symbolics-
nym. Po wystapieniu w imi¢ ludzkosci w hymnach — mamy
gorzkie odosobnienie, odgrodzenie si¢ nawet od czytelnika maska
dziwactw, szyderstwa, udanego cynizmu, trywjalnych konceptén.
wyborem mato dostepnej formy. Przechodzenie od zawilej sym-
boliki. umyslnych zgrzytéw do najwigkszej bezposredniosei li-
rycsnego wyrazu Swiadesy o tem, ile niepokoju kryje ta pozorna
réwnowaga obojetnosei.

Nowym bezwszglednie 1w tym zbiorze jest pierwiastek humoru.
pojawiajacy si¢ w twirezosci Kasprowicza w tej ksigice po ras
pierwszy. A w tej dziedzinie twérczosci okazal sig poeta réwnie
wielkim a jesscze oryginalniejszym, bo bardziej subjektywnym.

Jak tragicy, droga wspélczucia dla wstrsasajacych cierpien,
budzq w nas silniejszy odsew uczuciowy na wariosci moralne.
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tak i humorysci, kaiqc ucsuciom naszym oscylowaé miedzy kon-
trastami malosci i wielkosci, ukazujge $wiat w nieoczekiwanych
oswietleniach, ostrzq naszq sdolnosé wartosciowania, I Kaspro-
wicz-humorysta nie przestaje byé moralistq, a nawet jest nim
bardziej wylacznie. Ale nie artyzm przedmiotowego przedsta-
wiania gra tu decydujqeq role: Kasprowicz i w tej formie pozo-
staje przedewszystkiem lirykiem. Droga dysonanséw bolesnego
humoru, droga bexmiernego wspdlezucia dla $miesznej malosci
doli czlowieczej budzi 1 nas nastroje, stany liryczne. W nich
wlasnie lezy istota poetyckiego dzialania. Dlatego mimo maski
Kasprowicz jest w tych utworach tak osobistym. Tu dane nam
Jjest obcowaé =z duszq poety blizej jeszcze, intymniej niz kiedy-
kohwiek. To st i moge najwiekszy czar tej ksiqiki: W po-
rachunku ze sobq i Swiatem. w rosterce zwatpienia odstaniajq
si¢ wszystkie poklady duszy poety, naplywaja wspomnienia
dsieciristwa i posepne zwidy przyszlosci; wszystko, ¢o stanowilo
najistotniejszq tresé jego zycia, caly §wiat wartosci moralnych,
Swigtosé, ojezyzna, twérczosé wlasna i codsienne koleje zycia
przesuwa sie w tym dziwnym korowodzie mar, groteskowych
masek, loslivwych karykatur i cudacznych fikeyj. Stad tak ogromna
skala rodzajéw humoru tej ksiqzki, laczqea biegunowo réine stany
gorzkiego zniechecenia i mil €80 rozrzewnienia, pogardy
i wspdlezucia, obojetnosci i buntu. Stad rozmaitosé srodkiw
artystycznyeh, poczynajge od wyrafinowanej symboliki az do
najdalej posuniytej bezposredniosci — spowiedzi.

Opowiesci .0 Bohaterskim Koniu i Walgcym sie Domu* to
objawienie tego, co w duszy Kasprowicza intymne. Nie mozna
go ani uwielbiaé, ani kochaé nie majqe entuzjazmu dla tej ksiqzki.

Fortret pendsla  Leona Wyczélkowskiego, reprodukowany
w tomie X-ym. pochodsi z roku 1908.

S, K.
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